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LES REVELATIONS DU CRIME

ovU

CAMBRAY ET SES COMPLICES.

CHAPITRE L

Brigandages fréquens d Québec, er 1834 et 1835.—Troupe de voleurs
or ganisée.—Secret du complot.— Démarches imprudentes—Cécilia
Connor.— Premiers soupgons.—drrestation.— Procés.—Conviction.

Pendant Pété de 1834, et surtout aprésla cessation du Choléra, vers
I’Automne de la méme année, Québec fut un fléau non moins alarmant
que celui de I’épidémie. Des vols, des assassinats, des bris de maison,
des profanations et des sacriléges se succédérent avec une inconcevable
rapidité, et jetérent I'épouvante dans tous lesrangs de la société. Jamais
crimes et brigandages, accompagnés de eirconstances plus atroces, n’a-
vaient été commis avec plus d’audage et d'impunité au millieu d’une
société comparativement peu nombreuse et proverbialement morale.

Ce n’ttaient plus les espiégleries et les escomotages accoutumés des
habitués de la prison, les petits lareins, les vols d’habits et de volailles,
suggérés par misére, et commis a la sourdine et dans P'obscurité. C’étaient
1des attaques a main armée sur lesroutes publiques, daos les comptoirs,
es maisons habitées et les églises. En vain la Police avait mis sur pied

ous ses coureurs, les auteurs de ces crimes nombreux échappaient & ses
atteintes, et restaient inconnus. Elle avait arrété tous les vieux Scélérats,
que tour-a-tour elle entasse dans les prisons ou renvoie dans les champs:
mais pas une preuve, pas un indice, pas une présomption ne pouvait faire
espérer @ne conviction. Les Huissiers, les Patrouilles, les Magistrats,
tous étaient en défaut. Lapromesse de fortes sommes n'avait pas méme
tenté I'avidité d’un seul complice.

La conspiration, assurée du secret et enhardie par les inutiles démar-
ches de la Police, allait toujours son train, et tirait bon parti des ténébres
dont elle s'enveloppait, et de I'épouvante dont elle glagait les citoyens,
Presque chaque jour voyait de nouveaux attentats, dont les journaux
g’'emparaient avec empressement comme d'une bonne fortune, pour capti-
ver Pattention, et exciter la sensibilité des lecteurs par des détails bien
horribles, bien gtroces. Il était clair que siles voleurs de profession
avaient part i ces méfaits, une main cachée et plus habile dirigeait ot
payait leurs manoeuvres. Le complot, quel qu’il fitt, avait une ame, un
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chef, supérieur aux scélérats vulgaire par son énergie, sa prudence, et son
habilets. Mais ou le trouver ? C’était I'énigme, le mot du secret. Il fallait
découvrir le coupable le livrer 4 lajustice, et Québec efit 6té délivré d’un
fléau ?

Cet état de choses se prolongea jusqu’au printemps de 1835, saus
qu'un seu! coupable et été découvert ; et malgré les précautions des ci-
toyens toujours sur I'alerte et bien armés, des milliers de louis tombérent
entre la possession de cette bande audacieuse. Heureusement que le
régne du erime n'est pas de longue durée! I’homme coupable n’a pas
d’impunité 2 espérer ! Tt ou tard son propre aveuglement le trahit et le
livre pieds et poings liés & {a justice de Dieu et de Hommes.

Un dernier attentat vieut metire le comble & tous les autres, et rani-
mer les recherches de la Police découragée. Pendant la nuit du neuf au
dix Février, (1835,) des scélérates s’introdroduisent, en fesant fraction
dans la Chapelle de la Congrégation de Notre Dame de Québee, violent
cet asile consacré au culte dela vierge, et en enlévent les lampes, les chan-
deliers, les candelabres, les vases sacrds, le tout d’argent massif et de la
valeur d’environ cent cinquante ou deux cent louis courant.

Un crime si énorme indigne et souléve tout le monde; mais cette
fois encore il s'écoule quelques temps sans qu’on puisse tomber sur la
trace des coupables; de vagues soupgons vienuent seul embarrasser de
leurs coutradictions les recherches de la Police. Un mois, deux mois, trois
mois s'écoulent, et rien ne transpire encore, nonobstant les quatre cents
dollars offerts au dénonciateur.

Mais les coupables ne pouvaient rester longtemps tranquilles et im-
punis! Euz-mémes, ils prennent soin d’éventer le secret. Ils font des
démarches imprudentes, se hite de tiver parti de leur argent, le proménent
de Québec & Broughton pour le faire fondre, et ne songent plus & se
cacher. Leur propre séeurité les aveugle et ils tombent dans le piége.

Une vieille servante irlandaise, du nom de Céeilia Connor, agé d’en-
viron quarante ans et prescu’imbécile, demeurait au Township de Brough-
ton situé A une distance de plus de 50 milles de Québec, chede nommé
Norris, allié de 'un des conspirateurs. Cette femme s'étonce des allées
et venues de gens rétirés chez son Muitre, se persuade qu'il sé passe quel-
que chose d’étrange, épie, Gooute, questionne, et comme éclairée d'un
présentiment surnaturel, devine et devine juste. Elle se léve, pen-
dant une froide nuit d’hiver, marche plus de trois milles dans I’obscu-
rité, ayant de la neige jusqu’aux genoux, se dérige dans la forét vers une
petite lumidre qui vacille au loin, en suivant les traces des raquet-
tes, et arrivée 4 deux portées de fusil d'une petite cabane 3 sucre, s’arréte
eb se cache en espion derridre un tronce d'arbre. O ! curiosité, que tu es
impérieuse, que tu estopinidtre! Contrarie, excitée, tu dégendres en
béroisme ! Un homme, d'environ six pieds, monté.sur des raquettes, ct
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armé d’un_gros bfton noueus, se tient en sentinelle & quelques pas de la
cabane. Il a ordre d’assommer quiconque en approchera. Cet homme,
la vieille Servante le roconnait: c’est ie beau-frére de son Maitre, arrivé
derni¢rement de Québec. La porte de la cabune est entr’ouverte, etala
lueur d'un brasier immense qui la remplit, elle appercoit trois homrues,
qui semblent de loin comme des salamandres au milieu des flammes.
L'un d’eux tient a la main la figure d’une Vierge d’argent, et la montre
d ses deux compagnons, qui la regardent d'un ceil avide, en tordant avee
effort des branches de candelabres. A cette vue la vieille femme tressaille
de joie, se penche sans respirer, et préte une oreille attentive, lorsqu’au
milieu de cette obscurité silencicuse ces mots lui arrivent:—

¢ Par le diable! Voici nne Vierge bien chaste et bien pure: elle
donuera de bons écus.  Pauvre petite Vierge! d'une chapelle elle va
passer dans bien de mauvais lieux, lorsqu'elle sera monnaie!”

Et 'homme qui parlait ainsi en rompit les membres, et les jeta dans
un creuset ardent. Cet homme était un marchand de bois de Québec, et
s'appelait Charles Cambray. (%)

Les deux autres ¢taient Norris, Maitre de la vieille servante, et Knox
son serviteur. L’homme qui fesait la sentinelle était George Waterworth
le beau-frére de Norris. Lia vieille femme en avait asscz vu et entendu; et
tout enchantée de sa découverte, elle sen retourna promptement an logis,
sans avoir été appercue. Qui lui avait donné l'idée, la force, et le
courage d’entreprendre cette marche pénible, et de braver la mort, si elle
efit 6t6 découverte ? la provideuce sans doute quise servait de ce faible
instrument pour confondre des scélérats, qui se jouaient de la population
entiére de toute une Cité! Iy ala quelque chose quin'est pas dana I'odre
ordinaire.

Les quatres hommes revinrent de bon matin de leur excursion, et la
servante, en leur ouvrant la porte, s'étant appergue que Knox, le serviteur,
était ivre, le fouilla dés qu'il fut endormi, lui enleva un petit sceptre d’ar-
gent qu’il avait volé & ses maitres, et le cacha dans son sein pendant plu-
sieurs jours. Dés que Cambray et Waterworth furent partis pour Québec,
elle se rendit chez le Magistrat du lieu, (M.Hull,) pour déposer de ce qu’elle
avait vu, et remit entre ses mains le sceptre d’argent trouvé sur Knox.

La police de Québec est informée de ce fait, et enfin Charles Cam-
bray et George Waterworth, deux, commercant de bois bien connus et
jouissant d’un escellent charactére parmi leurs concitoyens, sont arrétés et
mis en prison comme soupgonnés de plusieurs crimes capitaux, au grand
étonnement de Québee indigné.  Dans lUintervalle on fait des re-
cherches minutieuses dans la demeure occupée par les deax prévenus, et
I'on y trouve, entre autres effets, un télescope et des cuilléres d’argent,
supposés avoir $té volés récemment, De ce jour le voile qui couvrait ce

(*) Note :---Ce¢ nom de Cambray est un pseudonyme.
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complot inique est déchiré, et les deux détenus et leurs complices sont
aceusés de plusieurs crimes énormes. C’est a une pauvre femme que la
société de Québec doit d’avoir 6té délivrée des déprédation d’une bande
de reélérats organisée, d’autant plus dangéreux que leurrang et leur ca-
ractére les mettaient plus siirement3d 'abri du soupgon !

Dans le mois de Septembre, (1835,) Cambray, accusé d’un vol avee
effraction commis chez M. Parke, qui croit reconnaitre le Télescope trou-
vé chez le prévenu, et dans le mois de Mars suivant, [1836,] accusé
encore du meurtre horrible commis & Lobiniére surla personne du Capi-
taine Sivrac, échappe & toutes les condamnations par le défaut de preuves
suffisantes, par Phabilité de son Avocat, et surtout par les témoignages
officieux de quelques-uns de ses complices que la loi lui permet d’interro-
ger, etqui vicnnent au besoin prouver des alibé. Le Procureur Général
n’ose risquer une troisidme accusation pour le vol sucrilége de la Congré-
gation, persuadé que le temps lui procurera indubitablement des preuves
plus incontestable que celle fournies par Cécilia Connor.  C’est pourquoi
A la cloture du Terme Criminel de Mars, (1836,) Cambray et Water-
worth sont mis en liberté, sur la foide leurs cautions. Dans le mois
d’Aolt suivant, de nouveaux soupcons tombent sur eux pour un vol de
bois de construction, ct ils sont de nouveau inearcérés. DansZle mois de
Septembre, la presse des affaires n’ayant pas pernis d'instruire le procés
de la Congrégation, par un esprit de vertige, une faiblesse, une contradic-
tion inexplicable dans unhomme d'un caractére énergique et déterminé,
si Pon ne devait 'attribuer & 1'aveuglement inséparable du crime et & des
circonstances qu’on expliquera ci-aprés, Cambray offre & I'Officier dela
Couronne de se rendre témoin du Roi, et de dooner, 3 de certaines con-
ditions, tous les détails des crimes dont on les accuse, lui et ses complices.
Le bruit en vientd Waterworth, son associé, qui, n’ayant a choisir qu'en-
tre la mort et une trahison, choisit la trahison, et offre aussi lui de tout
révéler sans autres conditions que celleque loi lui accorde, Vespoir du
pardon et de la liberté aprés la corviction des coupables. Son offre est
aceepté, et les accusés demeurcnt en prison jusqu’au mois de Mars 1837,
quand des accusations capitales, (un volavec effraction chez Madame
Montgomery et le vol sacrilége de la Congrégation,) aménent des révéla-
tions affreuses données par Waterworth, et finalcment la conviction de
Cambray, de Matthieu, et de Gugnon.

Jamuis procés n’avait produitdans le public autant de sensation que
le leur, tant i cause de la triste célébrité des prévenus, qu'a cause dela
grandeur des offences. La Cour a ét6 constaniment remplie de monde
durant tous le Terme de Mars, [1837], et les détails des procés ont
rempli les colonnes de tous les journeaux. Aux faits nombreux et intéres-
sans éclaircisdans le eours de ses procédures vienpent se joindre 3 présent
les révélatious plus extraordinaires encore du témoin-complice, et des con-
damuds, lesquelles ont servi de matériauz A ces mémoires.
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CHAPITRE II.

Vice du Code pénal,—Révélation de Waterworth.— Portrait et Carac-
tére de W.— Premicere entrevue de W. etde Cambray—"lne ex-
pédition.—Une espiéglerie.—

L’histoire ne pourrait étre qu'une lecture propre 4 flétrir I'imagina-
tion et a inspirer inntilement du dégolit et de I'horreur,si efle n'était
éerite dans un but philantropique, celui d’exciter la sympathie du Légis-
lateur en faveur de la misérable condition de Phomme, que des passions
violentes et le vice des lois ont conduit par dégrés dans ’abime du vice.
Notre objet n'est pas simplement de satisfuiro la curjosité par le réeit
d’aventures extraordinaires, mais bien d’appeler 'attention du Législa-
teur aux miséres et aux souffrances de 'humanité, comme desoulever des
questions de morale publique. i

On peut se livrer A toute son indignation dla premiére nouvelle d'un
attentat, commis avec audace, sur les droits de la société, et loin de nous,
P'idée de nous faire 'apologiste des scélérats.  Qu’iss soient punis, quand
ils sont coupables; mars que du moins'effet des lois ne soit pas d’augmen-
ter leurs nombre et de leur rendre le vice nécessaire. Quand vous deman-
dez & ce criminel, dont ne parle qu'avec horreur, I'histoire de sa vie, il
vous répond : ¢ La misére, une faiblesse, un écart d’un moment me porta
4 dérober un pain, un méchant habit ; la justice s’empara de moi, elle me
jeta parmis de vleux ddlinquans qui me corrompirent ; elle me flétrit d’'un
supplice public, et de ce jour diffimé, repoussé de tous, il m’a fallu vivre
de crimés. "’ Et quand cet horame arrive 4 grand pas & la fin desa carrie-
re, cest-d-dire & lapotence, quaud il est en présence de la mort, qu’il
rentre en lui-méme, qu'il apprend toute sa sensibilité d’homme, descendez
dans son cachot, voyez-le se tordre, gémir, pricr surson misérable grabat,
déplorer ses crimes, invoquez la miséricorde de Dieu au moment ou cello
des hommes lui est pour toujours retirée, et alors,si vous le pouvez, com-
templez ce spectacle d'un il sec!

Peu de sociétés, eu égard au nombre de la population, comptent autant
de criminels que la nétre. Il faut attribuer ces progrés effrayans du vige &
des causes souvent indiquées, aux imperfections du code pénal, dont la sévé-
rité est un gage certain d'impuuité, i 'usage des peines aflictives et flétris-
santes, au systéme pernicieux des prisons, au manque de maisons de réfuge
pour occuper les vagabonds, et de pénitentiaires pour réformer les condam-
nés. -
Dans l'état actuel des choses, quand un homme 2 le malheur de
tomber daus nos prisons, il est perdu: il n’y a plus pour lui de barriére
du premier au dernier pas; le chemin du vice lui est aplani d'un seul
coup; les plus heureuses dispositions ne peuvent le sauver de I'influence
de l'air corrompu qu'il respire.

Voila peurquoi nous avons dit que P'histoire des erimes peut &tre une .
toeche philantropique, si elle a pour objet d’appeler I'attention du Légis-
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lateur aux malheurs etaux dangersdu débutant dans le sentier du vice.
C'est dans cette vue que nous avons pris la peine de rédiger ces mémoi-
res. Nous nous avouons infiniment au-dessous de notre tache, quand & sa
partie morale et politique; mais =i par I'exposition des faits nous réussis-
sons 4 faire sentir le vice radieal de nos lois eriminelles, nous en aurons
faits assez pour mériter de I'indulgence sur le reste.

¢ Qui.”—dit Waterworth, © je désire donuer toute 'histoire de nos
crimes; car je vois A-présent ou cette vie m’'aurait conduit, et je veux
Pabandonner. Je dois & lasociété que j'ai si cruellement offensée une
réparation, en l'lostruisant des détailsde ce complot. Jene dirai pasun
mot «qui ne soit la vérité, et, s'ille faut, je n’omettrai pas une circonstance.
Aprés cela, ) attends quitter ce pays pour toujours : aassi bien mes joursn'y
seraient pasen sareté. ('est avecregret sans doute que j'ai déposé contre
des hommes aunxquels je tenais par les liens de 'amitié, par un funeste
attachement, mais nous étions liés pour le crime, et la conscience, qui
parle tot ou tard, dégage de ces coupable sermens. Moi-méme, j'ai peine
a4 me rendre compte des événements rapides et extraordinaires qui
vienncnt de se passer, depuis notre premiére offence jusqu'a ce jour.
C'est pour moi commeun songe, une futalité, 'acomplissement d’une
malédiction.  Je ne sais quel charme m’a entrainé dans cette périllense
carriére, ni quelle main m’y a poussé si loin. Sans doute, il y a nne fata-
lité qui préside A nos actions, car jamais je n’avais eu auparavant 'idée
des crimes dont j'ai pris part. Tout s’est fait en un moment, et sans que
j'ale eu le temps d'y penser. A peine aujourd’hui puis-je revenir de mon
¢tonnement, au sortir de cet aveuglement étrange. Hélas! je ne sais quel
pouvoir mon companion, [Cambray,] avait acquis sur moi ; mais il est
certain que jaurais fait tout ce qu’il aurait voulu.”

¢ Comment! il avait done heaucoup d’influence sur vous ?

“ Del'influence! ah! plus qu'il n’est possible de I'imaginer. J’avais
pour lui le plus gaud attachement ; je aimais plus qu’un pére, plus qu’un
frére, plus quil ne me sera possible d’aimer une personne ; j'aurais tout
fait pour lui, tellement que je ne puis m’empécher de croire que j'étais
sous l'influence de quelques charme, de quelque pouvoir magique. Chaque
fois qu'il a été arreté, j'ai couru meliver moi-méme entre les mains de la
Police, résolu de partager son sort. Encore aujourd’hui que ma disposi-
tion le fait condammner a mort, car sur mon serment j’étais obligé de dire
la vérité, silon veut commuer sa sentence, je consens qu'on me déporte
pour vingt ans dans la région la plus sauvage du monde.”

Le complice révélateur prononces ces derniéres paroles avec I'accent
de la douleur, et sesyeux se remplissent de larmes, Il demeure silencieux
pendant quelques minutes, 'esprit bourrelé en apparence de hideuses
réminiscenses et de violentes commotions.

. George Waterworth est 4g6 au plus de trente ans, grand d’environ
#ix pieds, bien fait et bien proportionné dans sa tailles. Il n'a point la
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wmine repoussante que l'on préte d’'ordinaire aux gens do sa classe;
au contraire, il a presque un extérieur avantageux et une belle téte. 11 »
les cheveux blonds, les traits assez réguliers, les mouvements un peu ra-
pides ; son regard est fixe et excessivement dur, son air intelligent quoique
froid, sa bouche trés large, et sesjones fort hautes. Pile, réveur, mélan-
colique, il annonce un homme brisé par de violentes secousses, soumis &
de rudes épreuves. Sa figure n’est pas désagréable quand elle est en
repos, mais quand il parleil se tait dans sa physionewmie une contradiction
convulsive qui lui donne une expression rebutante, ce qui provient en
partic d’un empéchement qu'il y a dansla parole. Il s’exprime avee pré-
cision, clarté et €lézance, caril est passablement instruit. 1l parait doué
d’une mémoire prodigieuse. D’aprés son propre aveux nous doutons qu'il
soit courageux et déterminé; au contraire, il nous semble qu'il soit facile
de le conduire et de Minfluencer. Il ne manque pas de tact et d’observation,
car il trace bien le caractére de ses complices. Il sedit eroyant, toujours
est-il certain qu'il est fataliste comme le sont presque tous les grands
scélérats. Il ne porte point la livrée ordivaire du vice et de la misdre,
il est méme passablement bien mis.

s Certes, I'heure avance,” observe tout-d-conp Waterworth, sortant
de sa réveric et tirant une fort montre d’argent. ¢ Cette moutre,”
ajoute, “ est tout ce qu'il me reste de ce commerce-la ! mais a I'ceuvre
8l vous &tre prét & m’écouter, jele suis A tous vous révéler.” Et il com-
wmence son récit,

 Je suis natif du Comté de * * * en Irlande, et mes parenssont
originaires de Liverpool; j’émigrai en Canada avec toute ma famille, il y
a quatorze ans, et je vins démeurer avec mon pére sur une ferme situde
sur le chemin de la Petite-Riviére & deux milles de Québec, d’ott nous
partimes quelques années aprés pour aller nous établir dans le Township
de Broughton. Je suis passablement instruit, etj'ai fréquentée constam-
ment les écoles jusqu'a 'age de treize ans. J’ai A présent viogt-neuf ans
accomplis. Quels que soient les crimes qu'on puisse aujourd’hui me
reprocher et que j'avoue moi-méme, je déclare que dans ma jeunesse jo
n’'ai jamais senti d’inclination & voler, et qu'avant Pannée 1832 je ne
m’étais jamais rendu coupable d’une offense de ce genre. Lorsque j'étais
enfant, mes dispositions étaient telles qu'on me citait pour modéles A mes
companions.- Hélas! j'ai bien changé depuis, grice & un concours de cir-
constances, dont je ne sais trop si j'ai ét€ le maitre I’ :

“ Dans I'Eté de 1833, il m'arriva de venir 4 Québec pour y con-
duire du bois de sciage, appartenant A un marchand de Québec. Comme
'j’étais dans le Port, un homme d’assez bonre apparence saute de terre sur
mon Cajew, et m'accostant brusquement,—¢ Gargon,” me dit-il, tu as

13 d’ussez beau bois; vite, un bargain ! quel est ton prix ?'—

— Ce bois n’est pas 4 vendre, il ne m’apparticat pas, * lui dis-je,”
M L v
won bourgeois......
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“ Qu'est-ce que cela fait; ‘Tiens, vent le moi toujours; personne
n'en saura; décide-toi, c’est du comptant, ¢’est du cash; ¢a garnira ta
bourse, et tute sauveras. Ah! ca, voyons, je te donnerai tant du pied.
Ne fais pas 'enfant.

“ Qh! non, je ne puis me résoudre.—"

“ Je te souhaite, mon gargon, que ces scrupules se passent, car tu
auras de la peine & te tircr d’affuires. KEh! bien, puisque tu ne veux
point me vendre ce bois-¢i, du moins, si tu en trouve, améne-le moi, je
tele paierai bien. Envoie-moi aussi tes amis. Tu ne me connais pas;
mon nom est Charles Cambray. Mon principal commerce de bois est
au Palais: tum’y trouveras en tout temps., DMais ce n’est pas tout, viens
un peu a terre, que nous fassions connaissance, en prenantle punch
ensemble.”

¢ J'acceptai la proposition. Voila la premiére entrevue que j'uic
jamais en avec cet homme. D&s ce jour je fis connaissance avec lui, et
vous saurez le reste. En effet suivant ses instructions, je me mis ala re-
cherche de plangons 6garés, j’en trouvali, et je leslui vendis. Bient6t j’eus
plus d’argent que je n'en avais possédé de ma vie, je jugeai le commerce
avantageux, j’appris aussi la maniére de faire sortir les plangons des
bomes. Je ne fus pas longtemps sans connaitre a fonds et sans m’accoutu-
mer & pratiquer sans remords le lueratif metier d’écumeur : écumeur estle
nom ¢u'on donne 3 ceux ui trouvent dans le Port, maints articles qui ne
sont pas perdus. Je ne prévoyais guére ou ce premier pas me condui-
rait Il faut avouer qu'on a en Canada d’étrangesnations quantala
propriété des bois; ¢’est un pillage que ce commerce. Tel homme, réputé
honnéte dans toutes les autres transaction de la vie, a une conscience de
ture quand il Sagit d’un plangon.”

% Quelque temps avant la cloture de la navigation, comme je me
préparais & retourner & Broughton, je rencontrai Cambray, qui me dit
avee son air insinuante et persuasif :—

“ Waterworth, tu estun brave gargon, et j’ai besoin de toi, Tiens
je sais ol il ya detrés beaux bois, sculement i neuf ou dix milles de
Québec. Viens avec moi; je t'assure qu'il y 213 un bon coup 4 faire......
Une seul bonne marée de nuit, c’'est un profit clair.”

* Nous fimes I'ezpédition, et elle fut la plus heureuses. Nous em-
menimes peur dix louis de bois: J’eus dix chelins pour ma part. De
retour & Québee, Cambray me dit :—

" George je sais que tu est entelligent, et que tu peux faire quelque
chose. Reviens de bonne heure de Broughton le printemps prochain, et je
te ferai mon associé: tuverras quel commerce nous ferons. Mais avant
ton départ, j'ai une espidgleric 2 te proposer. Il nous faudra, tu sais,
powr notre trafic une éeumecuse. une bonue chalonpe, légére comme une
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plume. Norris, ton beau-frére, a bien le bijot quil nous faut ; il vendrait,
mais ce sont des prix sans conscience. ... Je parlais donc d'espiéglerie, tu
devrais la lui soufller, cette chaloupe 2—

“ Comment! Lui faire un pareil tour, lui qui m’a nourri tout 'Eté:
Oh! ce ne seras pas juste.”

“ Diable, ce serait du moins charitable ; ga Pempécherait d’écumer,
comme tusais. Enfin, point de serupules, donne-moi ta main, ce soir jirai
moi-méme avee toi: prend chez Norris la clef du cadenas qui retient la
chaloupe au quai, et tu la verras s’esquiver.”

“ En effet le lendemain au matinla chaloupe de Norris était en hiver-
nement 4 St. Roch dans la cour de Black Jack ; mais ce n’etait pas Norris
quil'y avait mise.”

“ Aprés celte farce comme nous I'appelions, j'envisageai avec défiance
la perspective d’une société avec un homme qui me fesait voler, volait
avec moi et finissait par me voler ; je lui dit méme que je ne croyals pas
accepter ses offres de m’associeravec lui, et je reclamai ma part dans la
chaloupe. Il me donna cing piastres par une traite, (notre prise en valait
au moins quarante) et je partis pour Brovghton assez peu satisfait.

“ A cette époque Cambray paraissait faire de bonnes affaires, avait
beaucoup d’argent, vivait bien, mais réguliérement, si ce n’est qu'il n’était
excessivement matinal le lendemain d’un gros vent, et avait un furieux pen-
chant pour les batailles de cogs. Il n’était pas marié¢ et demeurait cheg
un de ses amis.  Je ne eroyais pas qu'il efit alors des rapports intimes avec
les habitués des Prisons, ni qu’il soccupa 3 autre chose qu’a trowver;
il ne faisait pas encore le commerce en grand ; mais aussi, il faut le dire,
il était un terrible, écumeur, il ¢rouvait beaucoup et souvent. Il appelait
cela ses chances.

“ Je n’aimais pas beaucoup la figure des gens qu’il employait sur ses
cajeux : c’étaient des vagabonds qu’il ramassait sur les Plaines, tout possé-
dés d’un terrible penchant & ¢rouver gants, mouchoirs, habits, enfin tout
ce qu'il pouvait éclipser dans leurs chapaus,—ou sous leurs Pee;jakets.

CHAPITRE IIIL

CAMBRAY ET WATERWORTH devenus associés.—Portrait et caractére
de Cambray.—Comment on peu toujours gagner auz rafles.—
Commerce sur les bois.—Les écumeurs.—Le partage du lion.
-—Cambray se Marie.~8a femme.— Son pére.

“Je passai‘ ’hiver chez mon pére 2 Broughton, et je revins de bonne
heure 2 Québec dans le printemps, (1834.) Je revis Cambray, qui me sol-
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licita beaucoup de devenir son associé, ce & quoi je me déterminai enfin
avec quelques répugeance. Il m’annonca qu’il avait loué une maison 3
Sf.- Roch, ot nous irions demeurer ensemble le premier de mai. Il m’ap-
prit aussi qu'il €tait sur le point de se marier avec une jeune fille canadien-
ne, dont il me dit &tre beaucoup épris.” :

“ Cambray fesail alors quelque bruit parmi les gens de sa classe par
ron faste, ses dépenses et ses nombrenses eatreprises.  On Sétonnait qu’un
Jeune homme, qui venait d'entrer dans le commerce, el tant d’argent et
parut presque nager dans l'aisance. Il avait beaucoup d'amis et €ait vu
et estimé de personnes trés respectable.”

— Cambray peut-étre environ de mop age, moins grand, mais plus
robuste que moi. A cette épogue il était d’une beauté et d'une force peu
commune. Une belle téte, les traits réguliers, un cou bien fait, de larges
epanles, une demarche aisée préviennent d’abord en sa fuveur. Tla des
maniéres engngeantes, 'esprit souple, la physionomie presque douce et pré-
venante, qu’en il n’a intérét que de vous séduire et de vous tromper ;
mais quand de fortes passions I’agitent, quand il réve un Complot, quand il
veut, non pas éviter, nais renverser les obstacles, alors le masgue d’hypo-
erisie qui couvre habituellement sa fizure tombe el vous montre un phan-
tasme effrayant; son ceil étincelle et se cave, son front se couvre de longs
replis, les fibres de son visage se crispent, battent avec violence ¢t mena-
cent de se rompre j ses lévres minces deviennent livides et trembluntes,
et sa bouche a demi ouverte et tiraillee convulsivement et tour & tour d'un
«8té et de I'autre, laisse entrevoir un affrebyx grincement de dents. Sa
belle et large figure, molle et épanouie dans le repos, ainsil}décomposée par
Ia passion, agitée, tiraillée par des nerfs de fer, semble un squelette dé-
charné, sorti de la tombe, se glissant, la fureur dans I'ame, le long d’un
mur glacé, cheminant a petit pas dans les ténébres vers une alcove mys-
1érieuse, 13, oti dans le plus hevreux temps il buvait a la coupe du bonheur,
12 ou repose dans les bras de la volupté le iache qui le poignarda et qui
viole sa couche, la ot il vient faire sonner 3 Voreille de son assassin des
paroles de sang, et le mordre & lo gorge jusqu’a la mort. Cette peinture
paraitra peut-&ire chargée a ceux qui nout point vu cette homme violent
dans les accés de sa rage, a ceux qui Pon point vu méditer un Complot,a
ceux qui ne Pon point vu dans Pexécution d’un crime a la Meur vacil-
lante d’un fanal sourd, a ceux qui n’on point comme moi soutenu le coup
d’eil poignardant dont il n’a fixé de la barre des criminels, au moment ou
J’ai €té amené devant la Cour pour déposer contre lui.  Vous le verrez
dans son cachot, dans I'agonie de la rage, du desappointement et de Vincer-
titude, ¢t vous jugerez si cet homme a des passiors et du caraciére, et si
sa phy~ionomie en est le fidéle mirair, quand il n’a pas intérét de re dégui-
ser.  Maisia plus farte, presque la seal passion de cet homme, celle qui le
maitrise, et d’aprés laquelle toutes ses aulres passions sont modélées, le
Jeviur puissant qui donne impulsion 4 son organisation eénergique, c’est

“Paimour du gain, {e désir d’avoir, la convoitise, ’ambitions des richesses ; et
le fonds de son caractdre, résultat infsilibre de cette active propensité, c’est
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est PPhipocrisie, art de feindre et de séduire. Quelques autres particula-
rités qui le distinguent, sont sa dextérité dans les tours de passe-passe, sop
humeur joviale, son babil étourdissant, son ton impérieux, son manque
absolu de sensibilité, sa forte détermination et son inébranlable courage.
1! y suait presque quelque chose de noble dans son caractére, s'il n’etait
hypocrite, car il préfére dPordinaire sessayer dans de grandes et hazar-
deuses entreprises.  Mais j'avoue que je ne puis pas en parler sans préjugés
car j’ai toujours trouvé en lui un homme qui me facinait. Il ne faut pas
croire que ce soit un composé de fous fes vices bas et honteux que Pon
trouve dans les scélérats vulgaires : au contraire, ses mocurs sont loin d'étre
dissolues, et de ma vie je ne ’ai jamais vu ivre.” y

« Tl avait un fort penchant pour les jeux de hasard et dadresse, et il
exergail impitoyablement sa science d’escamotage et de magie blanches sur
les dupes et les gonces de tout genre. Lors de mon arrivée de Boughton
il en fit Pessai sur plusieurs de ses amis, respectables citoyens de St. Roch
avec un succés si complet, qu'il éveila presque les soupgons. Comme il
se préparait a transporter ses effets dans la maison qu’il avait louée, il (it
une rafle I’un grand nombre d’article dont il disait n'avoir aucun besoin,
pour environ quinze ou vingt lows. Arrivé le jour du tirage, par un
hasard qui cessera de vous paraitre miraculeux, quand je vous aurai dit
ce que je sais du secret, seul il gagna le tout: le fait est qu’il s’était servi
de dés plombés, qu’avec sa rare dextérité il avait furlivement glissés dans
les gobelets. Plusieurs ne purent s’empécher de murmurer tout bas,
croyant peu i cet étrange caprice du sorf; mais pas un n’osa exprimer
hautement ses soupgons il eut été dangereux de mettre en guestion la
probité d’un homme respecté de tout le monde. Iln’y elit que son vieux
pére qui, lorsque les dupes se furent retirées, lui reprocha avec aigreur
d’avoir triché et de tenir une conduile qui fendait a le déshonorer, a le
cousrir infamie. Il parla comme un homme qui connaissait de son fils
d’autres espiéglerie, et qui ne luiadressait pas pour la premiére fois la répri-
mande paternelle sur le chapitre de 'bonnéteté.”

“ Dés que la navigation fut ourerte, nous commengames 4 commercer
sur le bois en société, et nous fimnes les affaires en grand. Raconter tous
les genres de tricheries, de fraudes, de smogleric, de marchés, de jobs, de
bargains, nous pratiqudmes pendant ’6té, serait bien trop long ; il suffira
de dire qu’il ne se passait presque point de nuits que nous ne fimes quelque
bonne prise de bois: nous allions couper les cables des petits cajeus de
plangons destinés au chargement des navires, et attendre au_dessous du
courant notre proie qui venait nous trouver ; nous nous entendions avec les
guides des grandes cages du Haut-Canada, qui nous fesait bon marché des
eflets de leurs bourgeois ; nous arions & nos gages des journaliers pour en-
lever la marque des bois, et des écumeurs dont de L...... était le chef,
pour courir les gréves aprés les orages. Ce dangereus traflic nous fit sou-
vent de mauvaise affaires, et faillit nous troubler avec la justice. L’effron-
terie et la manidre brutale avec lesquelies Cambray répliquait aux impudens
qui voulaient lui chercher querelle et réclamer leur propriété, nous tiérent
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de quelque mauveis pas.  Je me souviens que dans une semaine nous yen-
dimes trois fois le m&me parti de bois dont deux fois a la méme personne.
I! est vrai que nous avions de nombreux antagonistes dans ce genre de vie, et
c’est presque le seu} obstacle que nous rencontrions dans notre petit négoce.

« Je ne doute nullement que les profits ne fussent trés-considérables,
mais je n’en puis parler avec certitude, car ce n’est pas moi qui eus la
meilleure part.

“ Mon associé m’avait fait observer for sagement que, vit mon goit
pour le plaisir et la dissipation, et mon penchant a boire, il serait mieux pour
moi de lui laisser en main tout mon argent, pour enrecevoir dans’automne
le montant entier en une somme ronde. Je me laissai persuader, et Cam-
bray tint les comptes de la société. Je les examinai un jour & la dérobée,
et je les trouvai assez corrects. Il n’est pas trés-instruit, mais il peut tenir
ses livres lui-méme. Le moment de me rendre compte arrivé, tous les
livres disparurent ; il me communiqua un chiffon de papier indéchiffrable,
et me remit la belle somme ronde de deux louis; j’avais regu auparavant
cing louis, en sorte qu’il se trouva que J’avais joué tout ’&té mon honneur
et ma vie pour la somme de sept louis courant. Pourtant il n’y avait pas
un mot & dire, car on ne résonuait pas avec lui.

* Dans le cours de I’été, Cambray fit des gageures considérables sur
des batailles de cogs, et perdit des centaines de louis.  Un jour il revint
tout déconcerté, et me dit:—

—* Pourquoi suis-je si fou de gager? Sije me contentais des dés!
Oa ne plombe pas un wheeler comme unsix. Il me faudra bien des prises
pour réparer les pertes que je viens de faire.”

_ “Tis’en évitale trouble, en me fesant donation de tout ce qu'il possé-
dait, jusqu’au moment ol s’étant marié, il donna tout 2 sa femme.

“ C’était une jeune personne gentille, douce, aimable, honnéte, aimant
son mari 4 la folie, et cherchant un peu trop a acquérir de Pempire sur lui.
11 est étonnant que cet homme, si impérieux et si violent, céda de si bonne
grace aux caprises de sa femme, et se laissa presque conduire par elle. Jai
¢ru m’appercevoir depuis que ce n’était qu’une feinte, une ruse pour la
mieux décevoir: elle était maitresse au-dedans, mais il menait au-dehors
des intrigues sur lesquels elle et été mal recue de donner sonavis. Un
Jour lui ayant reproché cette faiblesse, il me répondit froidement :— Si
elle m’embarrasse, je saurai bien m’en défaire”” En somme, leur ménage
était assez paisible. Il ne traitait pas aussi respectueusement son vieux
pére, et il se permettait méme quelquefois de lui donner la correction, quand
fe bonhomme, qui aimait a moratiser, {rondait trop vertemeat sa conduite.
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ClHIAPITRE 1V.

Madame .. . ..—Didlogue d'Agot —Une expédition d U'lsle d'Orléuns.— Dear fuusses
altugques.— Vol uvec effraction chez Monsr, Atkinson.

“ Pour mon malheur, je connaissais une Madame A....., doot le
mari, qui est mort depuis quelques année, était mon ami intime, elle tenait
upe petite auberge mal-propre au faubourg St. Louis, dans le notable quar-
tier connus sous le nom de Fort-Pique. Cétaitla que je me rendais quel-
quefois pour boire houteille, et que je fis des liaisons qui dévaient m'éire
si funeste. Un soir que [’y était resté fort tard, et que j’y fumais tran-
quillement, accoudé sur le comptoir, j’entendis dans une petite chambre
attenante le dialogue smivant : ”

”

-~ Diable ! on I’a échappé belle! Ces maudits bouchers ne dormen(
jamais ! Quand j’ai vu la lumiére, )’ai sauté dix pieds ; je me suis massacré
une jambe. Eh! vois done ce morceaux! c’était bien la peine de se
risquer le sifflet, pour une iméchante poitrine de boeuf!

—“ Il i’y a plus de shreté dans le metier! le monde est devenu
méfiant. Il faudra se jeter sur la campagne, ou bien se servir du porte-
respect, (du biton.)

— Ah! la campagne ! vive toujours la cainpagne, c’est 12 qu’on trouve
des bonnes pétes d’hommes, et de belles grasses volailles qu’il ne tient qu’a
faire rotir.  Quand j’y demeurais, j’avais toujours pour le marché des
chapons et des agneaux ; ¢’était une bénédiction ; et pour tout cela je ¢'ai
jamais €té que deux ou I(rois fois dans le Brick (la prison.)

—*“ Ma fui! camarade, nous voici bien logés, mais on ne vit pas sans
provisions, demain il nous faut travailler en conscience ; tu prendras soin
du marché de la Haute-Ville, moi j’irai marchander sur celui de la Basse,
et je veux qu'on me pende, si dewnain au midi nous n’avons pas de quoi faire
bouillir la marmite.

—*¢ J%aiun autre plan. Pourquoi n’irions-nous pas & I"Isle d’Orléans ?
c’est la terre promise des travailleurs. Clest la quil y a de fins moutons.
Tiens, comme cela, sur le dos dans un champ, du foin sur la téte, et voila
le plus bel agneau pris !

—+ En effet, ce serait bien une bonne idée, si nous avions une chaloupe.

— Nous y penserons; allons boire un coup, en attendant: nous
’avons bien mérité.”

“ En pronongant ces derniéres paroles, deux bommes, que je reconnus
pour des journalliers que nous avions souvent employés pour nos bois, en-
trérent brusquement dans la chambre on j’étais. C’¢taient Mathiey et
Charbonneau. Madame. . ... A leur avait loué une petite chambre d’environ
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huit pieds carrés, dans laquelle ils entraient par une fendtre.  En m’apper-
cerant, ils me reconnureut et m’accostant familiérement :—

— Bourgeois ! ne dit I'un d’eus, vous allez nous tirer d’un bien grand
embarras! Nous avons un merle & dénicher, et il nous faudrait une cha-
loupe! Vous nous préterez bien la votre ©  Considérez ; pour une nuit
seulement, pas plus loin qu’a ’Isle d’Orléans, des inoutons superbes !

« Je refusai net d'accéder a leur demande.”

— Allez au diable! leur dis-]e,vplulét que je vous préte ma chaloupe
pour voler.”

—* Pour voler ! et qui est-ce qui parle de cela? Eh! bien, ’importe,
nous verrons Cambray !

“ Au méme instaut ce dernier entre, et ne répond 2 leur demande que
par uo rire Je pitie.”

— Bah! voler des moutons ; étes-vous fou? Mais, Matbieu, est-ce
que tu ne connais pas dans ces paroisses-la quelque vieilles bourse bien garnie ?
Cela vaudrait la peine, et nous hions avec toi.

—“Oui? je connais bien un vieux gargon, qui reste seul prés de
I'église St. Laurent. Il doit avoir au moivs, trois cents Louis.”

“ Le complot est aussitdt formé, et nous partons tous quatre pour
PILsle d’Orleans, Cainbray, Mathieu, Charbonneau et moi, et nous nous ren-
dons a la maison du vieux gargon, située au milieu du village, a une petite
distance de ’Eglise.  C’¢tait une belle nuit d’autvinme, quand la lune dans
toute sa grandeur rivalise presque d’éclat avec Pastre du jour. Sans perdre
-une moment, Mathieu s’approche d’une fenétre et rompt une vitre.”

—% Ah!g¢a dit Cambray, point de violence inutile, & moins qu’il
v'élude....”

« La vitre tombe et se casse. J’étais transporté, exalté, e¢’était la
premiére fois que J’assistais a une pareille féte, a ce bruit je me possédai
plus, et je m’enfuit comme un trait. Quand j’ai couru un arpeut, je détourne

la téte, et je vois mes camarades sur ines talons. Je continue de courir
plus vite, et eux de me suivre.”

— Qu'as-tu vu?me crie un.”

“ Enfin je m’arréte au bout d’un mille, et Cambray me répéts cette
assomnmante question 7 ?

—* Qu’as-ta donc vu, Waterworth, qu’as-tu done vu?

— Riea 1V lui dis-je ;*¢ rien "
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~*4 Quoi ! tu n’a rien vu ! Polteon ! Pendard ! tu n’a rien vu!”

« Eit je fus rossé comme une béte morte. Bientdt le jour commenga
de paraftre, et il nous fut impossible de reprendre Pexpédition. Il nous
fallut repartir pour Québec, sans avoir rien fait, si cen’est que Mathieu
voulut bien nous donner un échantillion de son adresse  attraper un mouton
que nous allames faire rbtir le soir chez Madame A.....

¢« Depuis cette époque, Cambray et moi nous efimes des rappoits in-
tiniés avec Mathieu, et il nous fit connaitre quelques autres personnages de
la méme trempe. Nous avions coutume de le voir presqueé tous les soirs
chez Mde A....., ol nous nous occupions de recherches et de complots.
Chacun fesait rapport de ce qu’il avait vu ou appris' de Pintérieur des
bonnes maisons?l
.

% Quelques jours aprés noire fausse attaque a V’Isle d’Orléans, nous
fimes complot de faire une visite au comptoir de'M. Atkinson.  Cambray et
moi counaissions la plce o nous avions été souvent pour des-affaires de
commerce. Ce nouveau projet fut aussi conclu chez Madame A. .. .et les
mémes personnes y étaient concernées. Mathieu, par la précaution avait
pris d’autres engagemens avec des industriels de sa force pour accaparer
la poire, si nous négligions de la cueillic, Cependant nous' ne réussimes
pas cette fois-ci ; car le premier carreau brisé, soit remords, soit faiblesse,
Jje pris encore la fuite et mis la déroute dans le camp. I.entreprise fut
ajournée.

¢ Ce ne fut que quelques jouraprés, (le 8 Novembre 1834,) que deux
vieux délinquans, J. Stewart et J.-H....l vinrent frapper le soir a'la
porte de Cambray, et lui proposérent d’accomphr le projet avorté de hous-
piller le comptoir d’Atkinson & P’ingu de Mathieu et des autres, lui obser-
vant quil ne fallait pas laisser mdrir le fruit plus longtemps, car tous les
confréres en fesaient leur point de mire. Je dormas, ils m’éveillérent,
je jurai d’&tre ferme & mon poste, et nous partimes tous quatre, mettant
notre téte a prix si jamais nous dévoilions le secret par cette sentence
prononcée solennellement :

« Au nom du Diable, tuez moi,si j'en souffle,!”

“Nous nous rendons en chaloupe prés du quai des Indes, ol nous
déposons Stewart et H. .. .l; nous ramenons notre embarcation aux Mar-
ches ; et nous rejoignons nos camarades qui nous avaient ouvert la porte de
la Cour. Une croisée est ouverte sans bruit, et Cambray et H....l'se
risquent dans la place, tandisque Stewait et moi, bien armés tous deux,
fesons bonne garde. Nos camarades ont trouvé le coffre-fort, mais ils es-
saient en vain dele remuer, quand tout-d-coup Cambray impatienté et
maudissant son dme, le saisit seul, le léve a la hauteur de son estomac, et
vient d’un pied ferme le déposer sur la fendtre, d’od nous le fesons glisser
dans Ja cour avec précaution, a Paide d’un madrier. Je crois qu’il pesait plus
de huit quintaux, gt nous elimes quelque peine & le rendre a notre Chaloupe.

s :

.
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"Dela nous nous rendons sur le bane de sable qui se découvre 3 mer basse
vis-a-vis du Marché St. Pavl; Cambray ecourt chercher une hache, en-
fonce le coffre, en met tout le contenu dans deux mouchoirs, et nous nous
rendons a sa demeure. La a lieu dans une chambre secréte Pinventaire de
la prise. Cette fois encore Cambray faitle partage du lion ; tandis qu’il
m’occupe a briiler les papiers et les livres, il escanote tout Pargent a la
face des autres, et les congédie avec quelques piastre. Le lendemain il me
remit sept louis 5 j'ai appris depuis que lg coffre en contenait cent cinquante
ensorte que cette nuit vallut & {’vn de nous prés de cing ceut dollars.
Stewart fut arrété sous soupgons pour ce vol, et resta deux mois en prison
comme vagabond. Aprés cefte échauffaurée, je partis pour Broughtou,
oti je demeurai jusqu’a la fin de Janvier, (1835,) lorsque Cambray vint lvi-
méme me solliciter de revenir & Québec, et pour plus grande précaution
me fit assigner comme 1émoin dans un procés qu’il avait avec un nommeé
D..Lt aubergiste. Ce n’était qu’un prétexte, car je ne conuaissais rien de
cette affaire. En effet, je revins avec lui; et nous allons voir par quel
nouveaux exploits nous nous distinguames 4 notre rentrée dans la carriére.”

CHAPITRE V.

Ezxpédition aus Carouge.—Madame O....—Un vol pour rire.—¥ol avec effraction,
chez le nommé Paradis de Charlesbourg.

% A peine sommes nous arrivés & Qnébec, Cambray et moi, que nous
recomiaencons nos visites chez Madame A. ..., ol nous trouvons Mathieu
et G..g..n, qui y demeuraient. Entre autres projets, il fut question de faire
une visite a un vicillard du nom de Paradis, qui demeurait, nous dit-on, aun
Curouge, et possédait d’immenses sommes d’argeat. Il fut convenu que
Cambray et moi nous nous procurerioss les renseignemens nécessaire le
lendemain. Ea effet, nous fimes le voyage, mais presque sans succés. Nous
trouvaumes la porte fermée,une vieille femme M. O.... qui demeure seul
avec sa fille surle chemin du Carouge, ety tient une espéce d’auberge,
nous appris que Paradis était aller demeurer a Charlesboug. Nous ren-
trons dans la ville au commencement de la nuit, et rendons compte a nos
Camarades de ce que nous a appris Madame O....”

¢ A propos,” dit Mathieu, © elle doit avoir de Pargent cette vieille-13,
depuis si longtemps qu’elle et sa fille font le commerce. Allous dés ce soir
titer de leur pistrine.”—¢ A quoi bon ! Jui dis-je,* je la connais bien:
c’est une pauvre femme, qui n’a pas le sou : sans compter que nous sortons
de chez-elle.

¢« N’importe, n’importe, allons toujours !
« Et nous voila partis.”

“ Nous fesons sauter la porte sans cérémonie avec de forts leviers ;
les deux femmes épouvantées s'échappent par une fenétre de derriére;
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nous les poursuivons, et nous les ramenons bou gré mal gré ; sans plus tarder
uvous les jetons toutes deux & la cave, oti Cambray et Mathieu les suivent
pour les consoler.

“ Tiens, tu vois bien cette cave,” me dit Gagnon,  g’est la seule ma-
niére de faire les choses en siireté.”

 Toute cette scéne s'était passée dans les ténébres, qui nous étaient
nécessaire; car nous n’étions pas déguisés: ce n’était pas nctre usage.
Les moineaux une fois dans le cachot, Gagnon et moi nous fesons de la
lumiére, et tandis que nos camarades s’amusent a leur guise dans la noir-
ceur, nous apportons sur la trappe de la cave une petite table, que nous char~
geons de bouteilles et de provisions, etrassis tous deux ea face PPun de I'autre
nous nous mettons & manger, & boire et & chanter comme des lurons. Les
deux autres ne tardent pas a sortir de leur cage, et & nous rejoindre.”

“ Elles peuvent appeler cela comme elles le voudront,” dit Mathieu
en sortant ; “ mais du moins la résistence n’a pas été grande ; le diable
m’emporte, si elles n’ont pas pris cela comme une bonne fortune. Jai
pincé le bras de fa fille elle a eu cing cents amants, m’a-t-elle avoué ! ¥

¢ Et moi, je lui ai 6té son jonc,” dit Cambray, en nous le montrant.”

“ Bientdt nous chargeons la trappe de la cave de tout ce qui nous tombe
sous la main, poéle, coffres, chaudrons, marmites ; et nous nous mettons a
piller la maison. Aprés nous é&tes emparés des meilleures hardes et de
quelques pi¢ces d’argent que nous trouvons, nous excitons nos deux belles
prisonniéres a la patience, et nous détalons.”

“ Le jour suivant fut consacré i une nouvelle excursion i Charlesbourg,
ou Cambray et moi allimes a la recherche de Paradis, que nous trouvames
enfin, Cambray lui parla sur sa porte, pour lui demander le chemin du Lac
Beauport. Cependant nous n’avions pas connu les 8tres de la maison, et
j’y retournai le lendemain avec (agnon, qui y entra sous le prétexte de
s’informer de la route qui conduit 3 Craig’s-mill dont nous avions écrit le
nom sur un morgeau de papier. Je ne me montrai pas, je craignais que ma
taille et mon bégaiement ne me fissent reconnaitre. Nous revenons chez
Cambray, et dela nous partons tous quatre le méme soir pour Pexpédition.
C’était, je crois, le 3 Février, (1835.)

“ Nous nous langons tout ensemble avec des leviers sur la porte qui
s'ouvre avec fracas, et nous nous précipitons dans la premiére salle. Quelle
est notre surprises d*apercevoir au milieu de la chambre un vieillard a ge-
noux, les mains jointes et levées vers le Ciel, tremblant, priant, et criant :”

“ Miséricorde ! miséricorde ! mille fois miséricorde !”

# Ctait un rfendiant qui avait pris Ia son gite pour Ja nuit. Sa peur
et ses priéres noud firent éclater de rire, L’un s’empare du mendiant, un
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astre prend au colletlo vieuz Paradis dans som lit, et nous les envoyons
tous deux de compagnie & la cave.”

i Je voulus entrer dans un cabinet, ol j'avais vu remuer quelqu’un.”

¢ N’entre pas 13,” me dit Cambray, fesons les chioses en ordre, et par-
tageons en fréres.”

« Laisse-moi faire,” lui dis-je, % il y a la quelque jolie fille, la nidce
du borhomme : c’est 2 mon tour ce soir.”

« Reste avec nous, te dis-je ; reste, ou tu es mort !’

« Je fus force d’obéir. Nous enfongons un tiroir, et dans une boite
de fer blane nous trouvons une grande quantité de pigces d’or, que Cam-
bray met dans ses poches. Nous nous préparions 4 retirer Paradis dela
cave, pour lui faire avouer ot était le reste de son argent, décidés a le falyre
assoir sur le poéle qui €tait rouge, au cas qu’il voullt regimber, opération
destinée a tous eeux qui fesaient len méchans enfans ou qui ne  don-
naient pas de borne grice, quand Pun de nous s'appergut que quel-
qu’un Sétait échappé par une fendtre du cabinet ou javais voulu entrer.
Cétait sans doute la jeuve fille qui était sortie.  Craignant qre Palarme
fat donnée dans le eanton, nous fames forcés d’évacuer la place 4 la
hate et plutdt que nous ne le désirions. Quand nous fames a quelque distance,
G..g..n nous moutra un pistolet, qu’il nous dit avoir arrachs des mains de
Paradis. “ Sur la route, Cambray s’approchant de moi me dit & Poreille "

“ Ti faut tacher d’embdter G..g..n et Matthieu. Cache cet or-ci.”
“ Et il me remit dix-huit doublons et quinze piastres. I! glissa adroitement
le reste dans les doublures de ses pantalons et dans ses chaussures. Rendu
chez lui il mit la main dans ses poches, en retira quelques pia<tres, et en
remit seize & G..g..o et Matihieu pour leur part; pour moi j'en regus
quarante huit, et Cambray dut en garder pour lui pas moins de six cents et
quelques. Nous avions mis le vieux Paradis a contributioa pour £170.

“ Tandisque nous étions d’humeur, nons coatinvames a travailler.
Nous enfoncdmes le Bureau de M. Parke, Marchant a la Basse-ville, et
nous enlevames quelque argent et un télescope, que Cambray s’appropria,
pour satisfaire uue fautaisie, ainsi qu’il le disait.”

“ Nous vivions alors dans la plus grande sécurité ; personne nous
soupgounnait ; sous entendions chaque jour raconter le détails de nos brigan-
dages, et nous nous permettions aussi la réflexion-morale. Cambray et moi
voyions toujours des sociétés bien respectables. Quand plutard des soupgons
se furent Glevés contre nous, et quenous flmes incarcéres, Cambray,
trouvé en la posession du Télescope pris chez M. Paike, eut son proccs
jiour ce vol, mais ne fut pas trouvé coupable.

“ Enhardis pour nos premiers succés, vous ne nous arrétimes pas fa,
+ile vol de la Chapelle de la Congrégation fut commis. J’ai rendu té-
moignage dans cette aﬂ'aire', et le procés de Gagnon, complice dans ce crigie
vous fournira tous les détails de cette audacicuse entreprise.”
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CHAPITRE VI
Vol sacrtidge de la Congrégation.—Procde d¢ Segnon.— Plaidoyer.— Verdict.

Jusqu'iei nous avons fait réciter 2a complice lui-méme cette horrible
catalogues de crimes, mais pour les détails qui vont suivre nous adoptons |,
nos renseignement & la procédure méme qui & eu lieu devant les tribunaux
24 sujet du Vol Sacrilége de la Congrégation, et nous donnerons un précis
des témoignages tels qu’ils ont 6té publiés daus les journaux lors du procés.

Pendent 12 nuit du 9 auw 10 Février, 1835, la Chapelle de la Con-
grégation de Québec fus forcée par des voleurs, qui en enlevérent une
lompe d’argent vaiant £20: un crusifiz, £10 ; une Statue de la Vierge,

£50 ; quatre Candélabres, £10, et deux Chandeliers, £2 10s.

Le 29 Mars, 1837, ia Cour Criminelle de Québec c’est occupée dn
procés de Pierre Gagnon, accusé d’avoir participé avec Charles Cambray,
Nicolas Matthieu et George Waterworth au vol sacrilége de la Congré-
gation. Le prévenu, jeune par les années, mais vieux dant le crime, ne
paratt pas pour la premiére fois au band des crimivels, et sa contenance
assurée indique assez qu’il est sur un terrain qu’il coonait. Sa physionomie
repoussadnte et sa voix désagréable et particuliérement caractéristique on-
noncent un de ses hommes qui semblent nés pour le crime, et dont la car-
riére commence 3 la prison et finit 3 la potence.

Messire Cazault, Chapelain de la Congrégation ; Joseph Dubois, Sa-
eristain ; Joseph Peticlerc, Syndic ; et Etienne Métivier, Gardien de la
Chapelle sont entendus commes témoins, et constatent par leurs témoignages
le vol en question et la valeur des effets enlevés.

George Waterworth, complice de ce crime, et qui s’est rendu témoin
4 charge dans Pexpoir d’obtenir son pardon, raconte ainsi ce qu’il eonnait
de cette affaire s

Dans le mois de Février, (1835,) le témoin Waterworth, demeurait
avec Cambray. Le soir du vol de la Congrégation, ils se rendirent vers les
huit heures chez Madame Anderson, odt demeurait alors Mathieu et Gagoon
qu’ils trouvérent & la maison. Ils burent ensemble, et une conversation &
demi-voix 's'engagea entre Cambray, Mathien et Gagnon. Tandis que
-Madame Anderson était dans ene autre thambre, ces denx derniers sor-
tirent et revinrent un instant aprés avec un lévier. Alors ils sortirent tous
ensemble et se dirigdrent vers Pesplanade, aprés avoir passé la porte St.
Louis. Ce ne fut que lors qu’ils arrivérent prés de la Chapelle qu'il fut
résolu entr’eux déla voler. Il y avait alors quelqu'un prés de 14, ce qui
les empécha de s’y arréter ; ils se dirigérent vers la porte St. Jean et re-
vinrent au méme lieu par une autre rue Mathieu et Gagnon s’approchérent
de la porte de PEglise, et y travaillérent pendant quelque temps.

Quand la portefﬁt forcée, I'un d’eux s’approchant de Cambray et de
‘Waterworth, leur dit : ¢ maintenant que la porte est ouverte, vous pouvez
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venir.” Le témoin vit alors qu’on avait enfoncé une demi-fenétre au-desus
de la porte, de maniére a permettre a un homme d’y passer. I! pense qu’un
des deux s’introduisit dans PEglise par cette ouverture et ouvrit la porte.
Mathieu et les deux autres entrérent, laissant Waterworth en sentinelle,
pour dooner Ialarme 8’ils ¢taient découverts, ou terrasser 3 coup de biton
quiconque passerait seul. Les trois autres restérent dans 'Eglise prés de
trois quarts d’heure. Ils avaieut allumé une chandelle au moyen d’allu-
mettes phosphorigues que Cambray avait achetées chez Sims. Quand ils
sortirent, ils portaient ce qu’il avait enlevé dans des manteaux de femme
que Mathieu et Gagnon s’étaient nrocurés et dont ils étaient couverts avant
le vol. Ils retournérent tous ensemble par le méme chemin a la maison de
Madame Anderson, mais craignant d’étre observés, ils trausportérent chez
Cambray tout ce qu’il avait derobé. Tls entrérent dans une cour reculée,
et s’étant introduit daus un hengar & foin, ils allumérent une chandelle. Ce
fut alors seulement que le témoin vit les objets emportés de PEglise, parmi
lesquels étaient une image de la vierge, une lampe a chaine d’argeat et une
quantité de chandeliers. It séleva une difficulté au sujet de 'un de ces
chandeliers : doutant qu’il fat d’argent, le témoin le brisa d’un coup de
hache, et vitqu'en effet il n’était pas d’argent. Ils levérent ensuite une
partie du plancher de ’étable et y cachérent les objets volés. Gagnon
et Mathieu s’en retournérent a leur logis et le 1émoin resta chez Cambray
qui ovcupait alors le bas d’une maison, rue de ’Eglise, a St. Roch. Quel-
que temps aprés, Cambray et sa femme était sortie un jour, Gagnon et
Mathieu vinrent demander leur part des objets volés, ou bien de I’argent.
Le témoin leur donna a chacun une ou deux piastres, leur disant de s’arran-
ger avec Cambray pour le reste.

Waterworth et Cambray décidérent plus tard de transporter leur ar”
genterie & Broughton, ou demeurait la famille du témoin. Ils se procure-
rent deux barils, dans ’un desquels ils mirent de la boisson et dans Pautre
les ornemens de I’Eglise.

Le témoin partit alors pour Broughton en carriole avec un charretier,
emportant les deux barils et divers autres articles ; et y arriva le second
jour, aprés avoir couché la veille a ’auberge de Morin, prés de Ste. Marie.
Il trouva chez lui, a Broughton, sa seeur, son beau-frére Norris, et le nommé
Knox, son engagé.

Ilentra les deux barils dans la maison, et dit a sa sceur d%n prendre
soin. Il emplit une cruche de la boisson contenue dans I’un des barils, et
se rendit avec cela chez le nommé Stevens, a Pextrimité du Towaship,
avec sa sceur, son beau-[rére, Knox et le charretier. Le témoin passe la
nuit chez Stevens, et lorsque Knox sortit, il lui recommanda de cacher le
plus grand baril dans la neige ; ce qui ful fait.

Quelques jour aprés Cambray arriva a Broughton, et lui et le témoin
ayant caché le baril qui contenait I'argenterie, revinrent 3 Québec. A
peine y étaient-ils arrivés, qu’ils apprirent que Carrier, le connétable, venait
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de partir pour Broughton. C’était le Mercredi des Cendres. Ils se mirent
en route le lendemain, pour parer le coup par un moyen ou un autre, et firent
prés de 50 milles vers ce Township depuis cing heures du soir jusqu’a vne
heure du matin  Sur la route ils rencontrérent Carrier, et le témoin se
doutant d’ot1 Wl venait, Paccosta et tui demanda ou il étuit allé. Il repondit
qu’il venait de Broughton, ou il avait é1& envoyé pour plusieurs affaires.

Le témoin lui fit aussi d’antre questions, auxquelles le connrétable ne
répondit qu’évasivement. Waterworth, afin de s’assurer si Carrier n’avait
point fait quelques découverte, feigoit d’8tre ivre, et fureta la carriole du
connétable sous le prétexte d’y chercher de la boisson, mais il 0’y trouva
rien. Cambray et le ténoin continuérent alors lear route vers Broughton,
arrivé chez lui, le témoin parla de ia visite de Carrier. Son pére lui dit
‘que ce connétable était venu chez lui, et parut trés affligé que sa maison,
qui jusqu’alors n’avail jamais été suspecte, elit €1é objet des recherches
de la police. Quand les deux associes virent que Carrier n’avait rien deé-
couvert, ils tinreut conseil ensemble, et Cambray partit pour Québee. Il
revint a Broughton au commencement d’Avril, emportant avee lui deux
creusets, un boisseau de charbon, et une paire de soufflets. La nuit sui-
vante, Cambray, Norris, Knox et le temoin se rendirent dans le bois avec
le baril et les divers objets apportés de Québec, allumerent du few dans une
cabane a sucre, el essayérent de faire fondre Pargenterie ; mais n’ayant pu
y ‘parvenir, il la brisérent & coup de marteau, ’emballérent avec soin, et
Cambray et Waterworth la remportérent a Québec.

Daos la nuit qui précéda le jour de Paques les deux associés se ren-
direntavec leur argenterie aux Carriéres du Carouge, enfoncérent une petite
maison destinée pour les ouvriers qui y travaillent, mais qui ce jour étaient
absens, et y trouvérent le clef d'une forge qui était prés dela, Ils allume-
rent du feu, mirent P’argenterie dans les creusets, et la battirent avec de
lourds marteaux pour la faire fondre. Ils passérent toute la journée du
dimanche a cetle opération, sans étres troublés, et firent un feu si ardent
qu’un des creusets éclata, Comme ’image d’un enfant que la vierge tenait
dans ses bras résistait A Paction de la flamme et du marteau, Cambray la
prenant entre ses mains dit 4 Waterworth :—

“ Vois done, ce petit malheureux! Il va uous donner autant de trouble
que Sidrach, Misach et Abbénago !” Cependant vers le soir toute Par-
genterie fut réduite en lingots, que Cambray remporta chez lui et qui sont
restés en sa possession.

v

L’accusé transquestionne ici le témoin, comme suit :—
L’accusé :—Croyez-vous avoir uue ime ?

Le témoin :—Oui, je crois avoir une dme 2 sauver.
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T accusk :—IN’avez-vous jamais fuit de faux sermens,
Le témoin j—Nor jamais.

Laccusé :—Quoi 1 vous n’avez pas fait de faux ssrmect, quand veus
avea juré que Cambray n'étail pas préseat au meurtre de Sivrac 1 Ny
étiez-vous pas aussi ?

La Cour exempte le témoin & cette question.

Plusieurs témoins sont ensuite entendus pour corroborer le témoigaage
€u complice : —

Madame Anderson, pour prouver [’entrevue des prévenus chez elle ;

Cécilia Connor, George Hall, William Hall et Eliga Lapointe, pour
confirmer la transaction qui ont ~u Jiew 2 Broughton ; et Réné Labbé, for-
geron, opération faite dans sa forge le jour de Paquea,

L’accusé adresse alors au Jury le discours suivant, qu'il 4 écrit d’a-
vauce et qu’il tieat & la main.

Messieurs du Jury :—C’est avec une douleur bien sincére que je 1ne
vois forcé de vous adresser la parole dans une occasion comme celle-ci, ot
ity a de ma vie, si vous me trouvez coupable de Doffence dont je suis ae-
cusé. Ma situation est d’autant plus pénible que je n’occupe ici que la
place d’un autre, auque! on m’a substitué. Waterworth le temoin du Roi
dans cette cause, le seul témoin qui m implique daas le vol =acrilége de la
Congregation, me fait occuper le rang d’un de ses parens, de Norris, le
inari de sa sceur.  DPour le sauver, il me perd ; pour ménager un parent,
il livre un innoncent au glaive de la justice. Je vous prie de bien faire
attention a cette observation, et au caractére de celui qui dépose contre
moi. Clest le méme homuie qui I"année derniére s’est parjuré devant cette
Cour, lors qu'il osait dire que C * * * (Cambray} n’était pas ’auteur du
meurtre de Sivrac, comninisa Lothiniére, et dont lui-méme était complice
lorsqu’it jurait en face du ciel et des hommes qu’il lviavait vu aclheter des
cuilléres d’argent que lui-méme lui avait aidé a voler. Muit personnes au-
ratent pu prouver ces faits et ce parjure, ¢’il m’eQit été possible d’assigner des
témoins ; mais enferiné depuis dix-huit mois dans la prison, sans argent et sans
protection, que pouvais-je fare 7 Lies Subpeenas que je m’était procurés quel-
ques jours avant ce Terme m’ont €té eolevés par mes Compagnous de pri-
gon. L’bomme qui me dénonce est le méme qui s’avoue le complice du vol
commis chez Madame Montgomery ; ¢’est le hrigand quin’a plus honte d’a-
vouer qu’il est entré dans une Eglise, pour y voler les choses saintes, et y
insulter la divinité ; c’est lui qui étaita la téte des vols nombreux commis
a la Basse-Ville, dans les Comptoirs des Marebands. Oui, c’est la ’homme
~ul jure sur sa conscience, en I'absence de tout autres témoins, que j’étais
son complice, & la place de Norris, son beau-frére, qu'il a intérét de ca-
#gr 3 c’est-]a ’homme dont vous avez A peser le tomaiznape, Ranpelez-
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voue qu'il y a eu devant cette Cour méme des exemples onl des complices
ont ainsi substitué des innocens aux véritables criminels. Dans le cas du vol
de M, Masse a la Pointe Lévy, un témoin du Roi accusa quatre personnes
qui n’avaient nullement trempé dans cette affaire, lorsque subséquemment
une personne ayant rendu un témoignage bien différent, fit convaincre les
véritables auteurs du erime, et sauva la vie'a quatre innocens faussement
aceusés, I’homme qui s’¢tait ainsi parjuré était le chef de Pentreprise de
la Pointe Lévy, et il fut exécuté ; c’était Ross, qui fit alors tant de sensa-
tion dans cette Ville. Rappelez-vous qu’il y a dans Québec un grand nom-
bre de voleurs cachés, qui ont I’art de mettre sur le compte des vieux dé-
linquans, qui ont souvent paru & cette barre, et qui sont aisément soupgon-
nés, les crimes qu’ils commettent dans les ténébres. J’avoue quej’aile
malbeur d’avoir une mauvaise réputatiou, et j’ai déja eu la disgrace de
paraitre devant ce tribunal ; mais si J’ai €té coupable, j’ai été bien puni. Si
ma réputation est mauvaise, le soupgon tombe bien plus aisément sur moi ; un
parjure a plus d’avantage a me charger de sesfautes, et a en écarter de lui
la responsabilité. Ne faite donc pas attention a mon caractére passé, et
daiguez ne prendre en considération que ma situation actuelle.

Lesoir du 10 Avril que le crime a été commis, je passaila nuit en-
tiére chez une Madame Anderson, avee une fille, quiaurait pu prouver ce
fait, si elle n’était dans P Etat du Maine, ainsi qu’une autre fille du nom de
Doran, que Waterworth battit si violement dansune démélé qu’il eit avec
elle a mon occasion, que le lendemain elle fut trouvé morte dans la rue St.
Lovis. Je ferai pourtant entendre une femme du uom de Catherine Roque,
qui coucha le m@me soir chez Madame Anderson. Aprés vous avoir ainsi
exposé ma défence, je ne vous demande pas d’exposer votre conscience pour
moi, mais seulement de me rendre justice ; et que Dieu vous aide.

L’accusé déclare qu’il n’a qu’un seul témoin a faire entendre, et demande
au gedlier de Penvoyer chercher en prison; Clest la nommé Catherine
Rogue : on la fait venir.

L’accusé :—Je vous demanderai, Mam’zelle Roque, si vous me con-
paissez !

Le témoin :—Oui,

L’accusé :—N’étiez-vous pas chex Madame Andersonle 9 Février,
il ya deux ans?

Le témoin :—Oui,
L’accusé ;—N’ai-Je pas couchié la ce soir-1a ?
Le témoin :—Oui, je crois bien; il y a deux ans, n’est-pas?

L’accusé :—-N’y suis-je pas resté toute la nuit ? N’étais-je pas ivre ?
4
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Le témoin :—Je ne sais passi vousy &tes resté toute la nuit, car
j’étais bien en zrain moi-méme ; je me suis couchée a six heures, et je ne mo
suis éveillé que le lendemain.

L’accusé :— C’est assez : je n’ai point d’autres question A faire.

Durant le cours de ce procés, M. O, Stuart, Conseil de C * * *
(Cambray,) prit une objection quant 4 ’un des chefs de P’acte d’accusation,
celui de sacrilége, mettant en question si la Chapelle de la Congrégation
doit &{re mise au rang des Eglises, out la loi dit que des sacriléges puissent
se commettre ; et la Cour prit en délibéré cette question. L’honorable
Juge Bowen récapitula ensuite aux Jurés les divers témoignages, et détailla
Jonguement les divers points qu’ilsavaient 4 considérer avant de rendre
leur verdict, leur observant que le principal était sans doute la circonspec-
tion avec laquelle ils devaient recevoir e témoignage d’un complice. H
fit observer qu’on doit Paccepter ou le rejeter entiérement,selon qu’il est ou
non exactement confirmé par d’autres témoignages. Il faut aussi prendre
en considération, ajouta-t-#, le ton d’assurance, de modération ou de haine
avec laquelle un semblable témoignage est donné. En unmot, c’est une
question délicate que chaque juré doit décider d’aprés sa propre conscience,
qui lui dira sans doute : Cet homme dit la vérité, ou: Cet homme déguise
la vérité.

Les jurés se retirent un instant et déclarent Pierre Gagnon coupable
de sacrilége ou de grand larcin pour la valeur de £20, selon la décision
ultérieure de la Cour sur Pobjection prise par M. Stuart.

CHAPITRE VII.

Soupgons,—— Complot contre Waterworth.—Regrets de ce dernier,— Nouvelle expéli-
tion & VIsle &’ Orléans.

Waterworth reprend ici le fil de ses révélations.

“ Le vol sacrilége de Ja Congrégation nous avait donné tant d’occu-
pation, et avait excité tant de recherches de la part de la Police, qui était
presque tombé sur nos traces, que nous fiimes obligés de rester tranquilles
pendant quelques temps. On commenga dés lors a se défier de nous, et
voici comment les premiers soupgons prirent naissance.

¢ Lie Gouverneur avait offert par une proclamatien une somme de cent
Louis au Dénonciateur qui ferait connaitre les coupables. C’était une
somme assez forte pour tenter bien des gens. Une femme de mauvaise vie,
Catherine Roque, était chez Mde A....., lorsque nous sortimes le soir
duvol de la Congrégation : rapprochant ces deux faits, elle avait imaginé
que nous pourrions bien étre les auteurs de ce crime. Elle alla trouver
Carrier, le Connétable, et lui proposa de tirer parti de ses soupgonsa pro-



27

fits communs. Ce dernier communiqua ce projet & un certain individu de
nos connaissances, qui avait déja eu vent de nos menées. Je fus, moi, la
victime que choisirent ces délateurs et ¢’est dans cette vue que les voyages
a Broughbton furenl entrepris. D’aprés ce plan, je devais seul &tre com-
promis, et Cambray restait incounu. Grande fut la déconvenue de ces
hommes avides, quand ils furent obligés de revenir sur leurs pas sans avoir
rien découvert. Mais Carrier peut remercier le ciel de n’avoir rien eu dans
sa carriole, quand nous le rencontrimes; car nous lui aurions évité la peine
de faire le reste du chemin: notre projet était formé et nos précautions
4taient prises pour Passigner. Il est certain que nous avons en maintes oc-
casions poussé I’indulgence et 'humanité trop loin: ce systéme de lénité
nous a perdus. Ces premiers soupgons a la vérité n’eurent pas de suite,
mais ils nelaissérent pas de jeter sur nousun jour défaverable, et quia
peut-&tre amené plas tard des découvertes mieux fondées.

“ En effet, je ne doute nullement que ce ne soit les démarches de Carrier
4 Broughton qui n’aient donné a Cécilia Connor, la servante de Norris,
Pidée que nous avions en notre possession 'argenterie de la Chapelle ; qui
n'aient excité dans son esprit ce graves soupgons, et ne I’aient enfin portée
plus tard, dans le cour de’été, (1835,) & donner les renseignemens imagi-
paire, sur lesquels nous flmes arrétés: car, sacheg-le bien, cette femme
n’avait jamais rien vu de ce que contenait le baril que j’avais emporté a
Broughton ; eile n’avait pu entendre aucure conversation ; enfin pour dire
e mot, elle jura sur une imagination, et malheureusement cette imagination
était fondée. Voila un incident qui nous a toujours étonnés, et que nous
n’avons pu comprendre.”

— Arrétez! vous ne savez peut-&tre pas qu’elle vous a suivis dansle
le bois ; qu’elle a vu Pimage de Ja Vierge entre les mains de Cambray ;
qu’elle a 6té a Knox un petit sceptre d’argent. .. .2

— Est-il possible 7 est-il possible ? Quoi! elle nous avait suivis,
espionnés, découverts! Ah ! si nous Pavions su ....! Il m’6tait sifacile
de m’en défaire ! Si j"eusse jamais imaginé qu’une vieille imbécile comme
elle 8sat seulement nous observer, par précaution je I’aurais étranglée sans
remords. La sireté personnelle ! ¢’est la premiére des lois ! Comment !
elle nous arait suivis, seule, dans le bois, au milieu des ténébres! Ah ! que
ne puis-je I’y rencontrer encore !

En pronongant ces paroles d’une voix menagante, le dénonciateur se
trahit un instant, et se montrea découvert : la force de la passion et du
naturel Pemporte sur toute avire considération, et prend la place des beaux
sentimens de componction et de regret qu’il avait d*abord montrés. Une
expression horrible se répand sur sa figure, un sourire, mais un sourire qui
fait frisonner, passe sur seslévres; il se souléve sur son siége, serreles
poings de fureur, et semble altéré dela soif dusang. Bientdt une longue
réverie succéde a cet accés, et ses traits reprennent leur calme et leur froi-
dure de marbre. 1f continue son récit,



28

“ Quand Pargenterie de la Chapelle fut fondue en lingots, et déposé
en lieu de siireté, je partis pour Broughton d’out je revins 3 Québec vers le
commencement de Mai. A mon arrivé, nouvelle expédition. Nous n’avions
pas travaillé depuis le vol sacrilége. Nous reprimes Paffaire de Plsle
d’Orléans, dont j’ai parlé au commencement de ces mémoires. Nous étions
quatre du parti, Cambray, Matihien, Knox et moi : mais Knox ne connais-
sait rien du complot, et nous ’avions emmené que pour prendre soin de la
chaloupe. Nous nous rendons a St. Laurent, nous entrons en faisant eflrac-
tion, dans la maison du vieux célibataire, que nous trouvous seul, etque
nous prenons a la gorge dans son lit. Il voulut faire quelque résistance, et
nous fiimes obligés de le régaler de quelques coups de baton. Mais le voyage
fut perdu; car il n’avait point d’argent, et je en crois sur sa parole
aprés les épreuves auxquelles il fut scumis pour lui faire avouer od était
son or. Faute de mieux, nous emportimes ces provisions et ses meilleurs
babits. C’était une cruautd, je "avoue, que d’aller troubler ce vieillard pour
si peu de chose.”

« L’Expédition qui suivit immédiatement valait beaucoup mieux, et était
moins pénible ; ce fut le vol chez Madame Montgomery, dont les détails, as-
sez intéressans, vous sont fournis par le procés de Cambray et de Mathieu.”

CHAPITRE VIII.

Le Bois du Carouge.— Retraite de Voleurs.—Mathieu, Stewart et Lemire.—Un
Complot.

Le 22 mai, 1887, vers trois heures de I'aprés-midi, deux hommes tra-
versaient le faubourg St. Louis, et re dirigaient & la béte vers les plaines
d’Abraham. A les voir mareker, et se parler mystérieusement, on aurait dit
deux hommes que des affaires d’importance appelaient & un rendez vous.

—“ Pour ce coup-la, disait Waterworth a demi-voix a Cambray, son
compagnon, “ il nous fast au moins sept ou buit hommes bien déterminés !
Rappelle-toi que c’est au miliev dela ville !I”

“Bah! sept ou Liuit hommes pour étrangler quelques femmes, et piller
une maison ! Tu n’es qu’un poltron, et tun’y enteuds rien. Plus nous avrons
de complices, et moins les profits seront considérables. D’ailleurs il n’est pas
bon de faire entrer trop de monde dans ces sortes d’affaires : quelque traitre...!

“Oh! pour cela tuas raison ; ne confions point notre secret a trop de
monde. Dans un moment critique, on se laisse intimider, on oublie ses ser~
mens, et soit faiblesse, soit remords, soit trahison, pour se sauver ’on mange
le morgeau, Von dit tout.”

“ Ah! mille diables, si jamais complice me fesait pareil tour ; si je soup-
connais qu’il y elit un Jache parmni nous qui otat senlement y penser, gu’il ne
3 Y q s
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serz.ait'pas longtemps redoutable ! que je lui ferais bientdt perdre le goiit du
parn !

¢ C’est pourquoi il nous faut choisir,q‘ dit Waterworth avec un air un
peu embarrassé,” des hommes d’¢nergie et de confiance, capables de se lais-
ser pendre, plutdt que de licher un mot. Si Dumas n’était pas ea prison!
C’est un rusé coquin celui-la 1"

“ Dumas ! il ne fait jamais bes affaires en grand : il craint trop de dan-
cer en plain air.  Je te Pai déja dit, ¢’est Mathieu que je cherche. Clest
1a 'homme qu’il nous faut, déterminé comme un diable, ne craignant ni ciel
ni terre, plein de ruses et de sang-froid, discret, vigilant,aguerri, et capable
surtout de faire sauter uae serrure mieux que qui que ce soit. Et puis, ce
qui n’est pas & mépriser, ¢'est un vieux ‘misérable coquin, qui ne connait pas
son mérite et quine sais pasle faire payer. Quelgues piastres pour boire
bouteille et passer une nuit de désordre, voi'a ce qu’il demande. Il ne con-
nait rien de mieux. Trouvons-le, et deux autres brigaeds sécondaires, que
nous paierons tant la nuit, ferons notre affaire....”

—Certes, Matlieu! c’est bien ce que nous pouvons trouver de meil-
leurs ! et denx autres seulemnent. . . .C’est bien peu !—répliqua ‘Waterworth;
et comme il pronongait ces dernidres paroles, les deux compagnons sau-
térent une cloture et découvrirent & quelque distance un peloton d*hommes
et de femmes. C’était la bande qu’il cherchaient.—

Les plaines d’Abrabam et les bois environnans, particuliérement celui
du Carouge, sont le rendez-vous ordinaire d’une classe industriels, qui
trouvent plus commode de ne point travailler et de vive sur le bien communo ;
hommes marqués du sceau de Pinfamie, rebats de la société, unis pour le
crime et ligués contre les lois, n’ayant d’autre ressources pour vivre que dans
des attentats que la justice repousse, et qu’accompagnent le remords .et le
danger. Ils ne connaissent ni la paix ni la sureté ; ils n’ont pas méme le
revenu médiocre mais régulier dela pauvreté ; gorgés de leur proie ou mou=.
rant de faim, ils veillent et dorment surle bord d’un précipice, un bandeau
d’infamie sur les yeux et une corde autour du cou.

Tls ne connaissent point le repos de homme honnéte. De cruelles
appréhensions les poursuivent sans cesse. Ils n’ont pasméme les conso-
lations de ’amitié ! Des hommes qui se rancontrent sur ce terrain ne se
regardent point d’un ceil affectionné on compatissant. Tous les sentimens de
la nature sont morts dans leurs ceeur ; Pintérét purement personnel est
plus fort chez eux que toutes les autres passions ; .etles bassesses, etles
calomnies, et les trahisons, c’est la monnaie doat ilsse paient entre eux.
Tous les printemps, quand les prisons se vident, et que la navigation jet-
tent sur nos bords des flots de populations diverses, ce troupeau infecté-se
répand dans les champs et se grossit chaque jour -d’habitués de: prisons, de
matelots mécontents, d’avanturiers, de fenéans et de.débauchés.
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Alors il nest pas sc de passer vers le soir, sesl au coin d’un bois ;
ear si votre mise annonce un eontribuable, quatre baodits vous prenueat a
la gorge, léve sur vous impdt, et dgafuieat, vous laissant demi-mort sur la
place.  lls ont daus les bois leurs retraites, feurs fontaines, leurs cavernes,
et dans lesenvirons leurs auberges et leurs tripbts.

Quand ils ont fait quelque bonne prise, la marmite s’accroche & la
branche d’un arbre, la volaille cuit en plein ai et se mange sar Pherbe 5 la
lune et les ¢toile voient des rendez-vous amoureux, de dégoutantes orgies,
des complots iniques, des sommeils courts et agités.

Le croirait-on ? ces hommes iofames, endurcis, dénaturés, sont les
jouets et les esclaves de fenmes encore plusinfimes qu’eux. Clest pour
elles qu’ils volent, qu’ils jouent leur vie, qu'ils prodiguent ce qu’ils ont enle-
vé au péril de leurs jours; tant il est vrai que Pamour, méme dans des
hommes morts a tout autre sentiment, est la plus violente et la plus devouée
de toute les passions ; et tant il est vrai aussi que ’homme vicieux et cor-
rompu n’est que faiblesse el lacheté. Il serait affreux de révéler les drames
de sang dont le bois du Carouge a été fréequemment le théatre, et de racon-
ter les Jalousies, les vengeances et les meurtres que Dindigenee et Papathie
des criminels, froidement témoins de ces scénes, ont laissé dans "oublL

—% Oh! les laches, ¢ dit Cambray, comme ils marchaient vers le
groupe qu’ils avaient d’abord appergu,” vois les donc fuir : ils nous prenaeat
pour des homines de la Police. Ils ne sont jamais bien siirs d’étre innocens
ees gens-13,”

Cependant quatre ou cing bandits, car ce groupe n’était rien autre
chose qu’un ramas de canaille, étaient restés bravement sur le terrain, et
riaient aux éclats, adressant des paroles de mépris a leurs compagunens que
Papproche d’anciennes connaissances avait mit en fuite. A Dinstant Cam-
bray quitte son associé, et s’avangamt vers les cing brigands, frappe avec
familiarité sur ’épaule de Pun d’eux. C’était un homme dans sa quaran-
taine, de taille moyenne, marqué de petite vérole, aux membres fréles et
au teint livide ; ses yeux étaient noirs et pleins de vivacité, son front étroit
et ambragé d’une épaisse chevelure, sa voix rauque et saccadée. De larges
favoris qui lui couvrais le visage jusqu’a ’os de la joue, des tévres minces,
une bouche excessivement petite, les traits les plus saillans de la figure
coupés A angles droits, tout cela lui donnait une expression de physinuomie
qui tepait plus de la béte fauve que de 'hormme.—

—+¢¢ Mathieu ! (car c’était lui,) ¢ Mathieu,” “lui dit Cambray,” je
voudrais te dire un mot a I’écart.”

—% Quoi! quoi I repartit celui-ci, en fesant une gambade, et se
frappan't sur les hanches,—* Quoi! un nid de meile & dénicher! Parle,
parle ; je suis Phomme, tu sais. ... :
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—« Eh! bien! samarade, tu te rappelle que nous avons parlé souvent
de Madame Montgomery, et cependant nous n’avangonsa rien. Ii yala
de ’argenterie, comme tu suis. Nous aiderais-tu a faire ce coup-la 1
Nous perdons presque Phabitude du travaal depuis quelque temps! —Mais,
Mathieu, souviens-toi qu’il faut du zéle et de la discrétion ? "Tiens, le se-
cret et du couraze, et la poule est & nous !”

— Du courage ! le Diable y serait, que j’y rentrerai. Le secret !
vingt ans dans le service m’ont appris 4 le garder. Dés ce soir, si tu veux :
il 0’y a pas de lune, le temps est sombre et couvert, et je tuerais ce soir,
sans broncher.”

—* Que ce soit entendu ;”” dit Cambray ; “ donne moi.ta main, & ce
soir ! mais il nous faudra du secours? Nous ne serions pas assez de trois ;
et ce grand nigaud, (montrant Waterwortb,) n’est qu’une poule mouillée.
Ta connais sans doute de bons enfants, des coquins de bonne volonté 2—

—* Des coquins? oui; mais de bonne volonté ? c’est autre chose.
Peurtant voici de bons cranes : Stewart est un vieux renard, que tu connais ;
et puis Lemire est une fameuse pate d’homme : il est jeune dans le metier,
mais il a de ’Ame pour un mangeur de lard, (un novice ;) il fera quelque
chose.”

—=¢ Mais vous ne pensez pas & G....n,” dit Waterworth, en s’appro-
chant, * lui qui a servi chez |la Dame : il pourrait donner de bons rensei-
gnemens.”

-—Ses renseignemens, “ dit Cambray,” je les lui ai gobés. Sois tran-
quille, j’ai son secret: c’est tout ce qu’il nous faut. Il voulait 'évaluer &
trop baut priz....!”

—¢ Ca Ini apprendra a découvrir son nid de merle,” dit Mathieu ;
¢ par ma foi! c’est un fin tour de ceuillir la poire en son absence, lui qui la
comptait dans son sac depuis si longtemps. Hola ! Stewart, Lemire, venez
ici, mes enfans !”

Deus hommes sortirent & eet appel ‘du groupe de brigands qui se
tenaient a upe petite distance, jaloux de n’&ire point dans le secret du com-
plot qui paraissait se former, et vinrent joindre les trois amis. L’un était
un homme d’environ trente-six ans, de petite taille, bien pris pourtant, et
d’une figure assez passable, excepté qu’elie était un peu dur et allait &
merveille 4 son caractére; cet homme était un vieux délinquant du nom de
Stewart ; ce n’élait pas tant un grand criminel, qu'un homme profondé—
ment vieieux et corrompu. L’autre avait une physionomie beaucoup plus
earaciéristique et beaucoup plus révoltante. Son teint cuivré comme celui
des Indiens, ses yeux étincelans, sa téte poinlue et mal contournée, ses
traits aigus et minces, sa démarche, son expression, sa contenance, tout en
lai trahissait la noireeur et I’énergie d’une 4me faite pour le crime : cet
homme ou plutdt ce monstre n’avait que vingt-deux ans, et se nommait
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Lemire, il avait déja paru plusieurs fois aw bano des criminels, accusé de
crimes commis avec une audace épouvantable, et avait entendu prononcer
sur sa téte la solennelle sentence de mort, qu'il avait accuillie d’un souris
moqueur. L’on se rappelle qu’il y a quelque années un Irlandais, traver—
sant les Plaines, avec sa chére moiti¢, qu’il avait épousée le matin et qu’il
allait introduire a son logis, fut attaqué en plein jour par quatre bandits.
Heureusement que I’époux était de bonre taille, et avait du nerf et de la
bravoure : il désarma I’un de ses adversaire, et en terrassa trois qu’il fit
prisonniers. Liemire était de cette bande et avait commencé Vattaque.

—= Allons, vrais gibiers de potence, approchez donc,” leur dit
Mathieu ; on a besoiu de vos services ; voulee-vous vous distinguer 7 Ce
soir, c’est chez......

—.Chut! chut!’—interrompit Cambray lui mettant la main sur la
bouche ; * Mathieu! le secret ou la mort! souviens-toi....! Vous
viendrez tous chez moi ce soir, et vous saurez le reste ; Mathieu vous
amenera j vous vous cacherez sur le fénil, et nous vous rejoindrons de
bonne heure. Que le diable vous donne de la disposition ! adien !

Et il s’¢loigna avec son compagnon, laissant les trois brigands sou-
doyés qui allérent rejoindre le groupe.

CHAPITRE IX.

Lo jeune épouse.—Ses appréhensions.—Le rendez-vous.— Fol avec effraction
chez Madame Montgomery.

Le méme jour vers neuf heures et demie du soir, trois personnes
veillaient ensemble dans une chambre assez étroite, située au rez-de-
chaussée, et assez confortablement meublée. Waterworth, assis dans un
coin de Pappartement, et la téte entre les mains, ne disait mot; Cambray
se tenait auprés d’une table, décrivant avec un crayon les divisions d’une
maison spacieuse ; de Pautre cdté et devant lui était une jeune fermme d’une
physionomie douce et agréable, et en apparence d’une santé trés faible et
trés délicate. Une expression de mélancolie se peignait sur sa figure, et lui
donnsit un air fort intéressant. Elle était dans un état qui ajoutait encore
au sentiment de sympathie qu’elle inspirait. Elle semblait souffrir beaucoup,
et essuyait avec un mouchoir blanc de grosses larmes, qui coulaient le long
de ses joues. Une seule chandelle, dont la clarté était obscurcie par une
méche noire et longue, jetait sa faible lueur sur ces trois figures, et sem-
blait ajouter encore i la solenvité dusilence triste et mystérieux qui régoait
dans cette chambre !

'-\—“ Mais, mon cher ami,” observa la jeune femme, interrompant la
premiére cette monotone tranquillité, “ quelle vie ménes-tu donc depuis
quelque temps? Heélas! tu ne restes plus chez toi ; tes occupations sont
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trop nombreuses; ton commerce est trop étendue ; prend bien garde, mon
cher marie, de te mettre dans de mauvaises affaires, de te couvrir de dettes.
Je crains beaucoup ; tu me fais de la peive ; tu n’es plus le méme ; je te
vois soucieux, réveur, discret ; tu ne prends pas méme le temps de dormir.
Oui, je crains que tu n’aies pour moi des secrets! se povrrait-il que tu
cachasse & ta femme quelque chose 1

—< Oh! ne me trouble donc pas!” répartit brutalement le mari impa-
tienté ; “si I’on vous en croyait, vous autre femmes, il faudrait constamment
rester a la maison commne des poupées de cire. Ce n’est pascomme cela
que PPon gagne sa vie. Teutes tes craintes, toutes tes lamentations sont
des imaginations, des caprices de femmes. Est-ce que tu n’as pas tout
ce qu’il te faut? .

~—*% 1Tl est vrai que nous avons beaucoup d’argent; ¢a m’&tonne
méme que tu puisses en gagner tant; les temps sont si mauvais! Mais pe
disais-tu pas que tu pars encore demain au matin pour les Foulons? A
quoi bon toutes ces courses, mon cher marie

—¢ Oui, femme, je te le disais, et ce sera. Je vaia me coucher un
instant dans la mansarde, afin de partir sans t’éveiller.”

Au méme instant, un chien qui était couché sousla table, se leva en
grondant, le poil hérissé sur le dos, et s’approchant de la porte qui doanait
sur la cour, se mit a aboyer. Waterworth fit un bond involontaire, et
relevant la téte, rencontra Ia figure de son associé quilui fit un clin-dceil
signifieatif, et se mit a sourire.

. —< Eh bien ! bon soir, ma petite femme,” ajouta Cambray,— Téche
d’&tre plus raisonnable.” Et se tournant du c6té de son associé : ¢ Il est
temps, Waterworth, il nous faudra partic de bon matin ; montons nous
coucher.”

—¢ Charles ! Charles I interrompit la jeune femme, comme pour
faire diversion a la douleur qui Poppressait, “ quand me donnes-tu donc le
schall que tu m’as promis : il ne vieat jamais?

—= Sois tranquille ; tu Pauras demain ; ear j’espére faire de bonnes
affaires avant le jour. Adien !”

En disant ces mots, il grimpa, suivi de son compagnon, dans les
marches étroites d’un escalier tortueux, et entra dans une mansarde basse,
grande au plus de huit pieds carrés, dans laquelle était étendu un méchant
grabat. Les deux brigands, se trouvant seuls ne purent s’empécher de rire.

— Elle est bien innocente, la poulette,” dit Cambray ;  laissons-ia

coucher, et nous passerons parla lucarne : Péchelle’ est placée 13 pour mous
recevoir.”
5
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Au bout Qun quart d’heure, ils &laient tous deux sur le fenil, se
glissant dans le silence et I'obscurité, comme on vous peint les sorciers
allant au Sabath.

— Etes-vous la, camarade ? * murmura Cambray.

-—+ Tei,” répartit un phantdme noir blotti dans un coin ; “ nous voici
tous trois, braves comme Pépée du Roi. Je sommeillais déja,j’ai ev des
réves charmans ; nous avions rompu la vieille, exploité la servante, pillé Ia
maison, et incendié le tout avant de partir 1’

—% Charmant en vérité ! ” dit Cambray, ¢ mais il est temps, prépa-
rons-nous a partir.  Et vous, ” s’adressant 3 Lemire et 3 Stewart,  vous
saurez que c’est chez Madame Montgomery que nous allons ce soir. Con-
naissez-vous

—14 Chez Madame Montgomery? * dit Lemire, ¢ ma foi ¢’est drdle
ga ; c'est chex elle que je devais faire une visite demain avee G..g..n.
C’est une bonne fortune qu’une affaire comme cela. Faut-il casser Ia téte,
assassiners...?

—< Non, point de violenee inutile,” dit Cambray ; ¢ seulement em-
mailloter les gens, pour qu’on ne nous voie pas: je me charge du pillage.
Partons.”

—¢.Le serment, le serment!” observa Waterworth, ¢ c¢’est notre
shreté !

— Ah!oui,c’est de rigueur,” dit Mathieu, ¢ quoiqu’entre gens de
notre réputation ce ne soit guéres nécessaires.”

Alors Cambray leur fit prononcer 2 tous un serment :horrible, par
lequel ils se vouaient & la mort g%ils reculaient d’un pas, ou #’ils venduient
le secret. Cette cérémonie terminée, ils défilérent en silence les uns aprés
les autres dans la rue, et montérent 2 la Haute-Ville,

« Ah! le voila, le bijon ! ” dit Mathiev, et il se langa rudement sur une
petite porte de cour, qu’il enfonga et par laquelle il entra suivi des autres.

—* Vois done Waterworth,” ajouta-t-il ’étais certain qu’il serait le
dernier a rentrer : il est toujours poltron dans uue occasion de la sorte.”

—% Je suis si reconnaissable! ” répondit Waterworth ; % mais nous
verrons qui tiendra mieux le serment jusqu’a la fin. »

La-dessus une fenétre de la euisine fut ouverte, et ils entrérent.dans
la maison.

Parvenus dans une cuisine basse, ils entendirent un petit chien japper
au-dessus de leur téte au second étage, et le plancher résoaner sous les pas
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d’une personne.qui venait de sanler précipitamment bors de son lit. Inter-
dits un moment, ils se blottirent chacun dans leur coin, silencieux et immo-
biles comme des statues de marbre.

 Dans Pappartement supérieur, une femme dans le déclin de Page,
s'éveillant en sursaut, s’éfait écriée d’une voix altérée, en appellant sa
servantes—

¢ Elizabeth ! Elizabeth ! n’as-tu pas entendu un bruit sourd en bas ?
Qu’a doue le chien a japper 7 Kcoute, écoute, n’entends-tupas? Ciel!
des voleurs peut-étre..?

—= Oui, j’entends bien,” répondit 1a servante, ¢ ¢’est dans la cuisine ;
une fenétre qui bat peut-étre 7 Non, j’entends marcher quelqu’un, je crois ;
descendons voir. ..

“ Non, von ; aunom de Dieu, ne sois pas si étourdie,” répliqua la vieille
femme, perdant presque connaissance, * ferme la porte 4 la clef, et pré-
tons bien oreille ; Ah! ciel, viens donc a moi, j’6touffe ! ¥

—% Qu’y a-t-il donc? vous ne dormez pas, Madame ?” murmura un
petit garcon de dix ans qui dormait sur un sopha, et que ce bruit avait éveillé.
C’¢tait les seules trois personnes qu’il y elit dans J]a maison ; et dans la
cuisine, les cinq brigands intimidés restaient toujours tranquilles, respirant
4 peine, prétant oreitle, et cherchant a diviner & combien de personues ils
avaient a faire. Toute la maison rentra bientdt dans le plus profond silence ;
silence pénible et douloureux, qui nefut interrompu que par les soupirs
retenus des deux femmes, le bruit de Porloge qui sonna minuit, el les jap-
pemens interrompus et entrecoupés du petit chiea qui parcourait les appar-
temens ea se battant les flancs.

Il'y en a qui se sont plus & peindre sous les couleurs les plus fortesles
ennuis, les souffrances, Pagonie d®un amant qui attend en vain & un rendez-
vous, et se promeéne seul dans un lieu solitaire, le cceur plein d’amour,
d’espoir d’impatience et de jalousie. Ce n’est rien que cette situation
comparée & celle de deux femmes faibles et sans protection, tremblantes et
£pouvantées, certaines qu’elles sont que des brigands viennent d’entrer dans
leur demeure, épient le moment de fondre dans leur appartement, et trament
contre elles dans les ténébres des projets de sang et demort. A tout
moment elles s’attendent 4 voir leur porte se rompre avec fracas, des figures
horribles s'avancer vers elle, les saisir & la gorge, et leur présenter le pis-
Lolet ou le poignard. Si le vent siffle & une fenétre ; si une planche craque g
si un insecte remue ; c’est pour elles un bruit terrible, qui leur peint le danger
tout entier, glace leursang au cceur, et leur cause une crispation morteile.
Attendre dans cette situation un danger réelle ou imaginaire, c’est souffrir
mille morts; c’est &tre sous une meule qui vous brise et vous boie les o0s ;
c’est btre sur des aiguilles qui vous déchirent et vous ensanglantent ; c’est
dormir au milieu d’une orgie de spectres, qui font retenir votre cabinet
d’affreux ricanemens, se pressent autour de votre couche, et vous soufilent
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A Poreille des imprécations ; c'est souffrir tous les maux & Ia fois, sans la
consolation qu'ils peuvent excéder vos forces et vous rendre insensible.
Tel!e fut la situation de ees deux femmes durant prés d’an heure que dura,
apres le premier bruit, le silence suspect qui lui succéda.

— Elizabeth, j’espére qu’ils sont partis,” reprit enfin la vieille femme
reprenant un peu ses sens ; “ je vais me mettre au lit, je crois pourtant pas
que je dorme du reste de la nuit; veille encore un instaat.”

Pendant tout ce temps les voleurs n’avaient point changé de place, pas
méme de posture. Ils éprouvaient aussi eux des émotions non moins vives
d’impatience, de crainte, d’emportement, et de convoitise.  Ils étaient |
laissés & leurs réflexions, qui leur fesaient souffeir mille tortures, qui leur
montraient le danger, infamie, Péchafaud, la mort, et puis de 1'or, des
orgies, des amantes.

—* J’ai cru attendre la voix d’un homme,” disait 'un d’eux ;¢ faut-
il monter 7 qu’en pensez-vous?

—¢ Attendons encore un moment..!

—* Non, non, je suis certains qu'il n’y a que des femmes ; eourage,
montous, montons.”

Et au m&me instant Cambray fit de la lumiére, et montrant le chemin,
e précipita dans I’escalier, brisa les portes, et gagna, suivi des autres, la
chambre o étaient les femmes, En entrant, il regu un violent coup, que
la servante, Elizabeth McLeltan, luiappliqua avec un tisonnier de fer.
Cependant les trois personnes sont saisies & la gorge, enveloppées dans des
couverlures, et surveillées par trois voleurs, tandisque les autres pillent la
maison, Madame Montgomery s’était presque évanouie d’abord, mais re-
venant 4 elle-méme, elle dit a celui qui avait soin d’elle, avec un accent
qui eut adouci un tigre:

“ Vous &tes un bon gargon ; vous ne me ferez pas de mal, j’espére 17

—* Non, non, je ne suis pas un bon homme; je suis un méchant
homme, trés-méchant. Mathieu, trouves-tu quelque chose 77

— Tut....tut....tat. .. .sillence, tais-toi donc.”

Les voleurs parcourent toute la maison, vidérent toute les armoires,
les bureaux, les valises ; culbutérent toutsans dessus-dessous ; s’emparérent
d’une grande quantité d’argenterie et d’eflfets précieux ; et partirent char-
gés, ayant eu la cruelle précaution de rouler les devx femmes et le petit
garcon dans les tapis, de maniére qu’il leur fat difficile de se débarrasser.
Il fesait jour lorsqu’ils sortirent, et quand ils passérent ala porte St. Jean,
ils rencontrérent les hommes du guet qui revenaient de leur poste, et les
laissérent passer tranquillement,
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Cambrey et Mathieu ont eut leur procéds pour ce crime le 23 Mars,
(1837) et sur la dépositien de Waterworth, leur complice, ont été trouvé

coupables tuus deux. A celteépoque, Lemire avait été déporté, et Stewart
€1ait mort.

CHAPITRE X.
Une expédition par eau.—Le pric d'une indiscrétion:—Un momeni critique.

Quelques jours aprés le vol commis chez Madame Mostgomery, deux
hommes étaient auprés du quai des Indes dans une petite chaloupe, dout ils
s’oceupaient & dérouler les voiles. Une.troisiéme personse, qui se tenait
sur le quai, disait & wn d’eux:—

“ Ne manque pas ton coup toujours, car c’est bien important, comme
tu sais ; il gagit de notre propre sitreté. ...

“ N’aie pas peur, Camarade, jé ferai bizn mon .....affaire.”

Et les voiles étant ajustées, la brise, qui soufflait de "ouest, emporta en
un instant la Chaloupe loia du quai, dans la direction de I’Isle @’Orléans. Le
soleil venait de se coucher, et les ombres commengaient i se répandre sur
les flots. C’était un beau soir du mois de Juin, quand les cdteaux, les
campagues et les vergers, que la nature a groupés avec tant de richesse et
variété dans les eavirons de Québec, sont couverts de verdure, de fleurs et
de troupeaus, et la rade, remplie de grands vaisseaux, venus de toutes les
parties du monde, ajoute encore a ses beautés naturelles. C’¢tait a cette
heure d'illusion et d’ineffable enchantement, quand la nuit commence a
méler a la clarté et aux mcuvements du jour son clair obscur et sa premiére
tranquillité.  Les rivages, les bosqnets et les mats des vaisseausx se reflé-
taient daus le eristal des ondes;et les Gchos retentissaient plus que des
champs de marins, et d’un certain bruissement sourd qui sortait de la cité.
Cependant la brise augmentait, et le clapotis des vagues commengait 4 s’a-
giter sur les flanes des vaisseaus, tandisque la lune s’¢levait & I’horizon &
travers quelques nueges vinteux ; la lune que les anciens ontappelé la
chaste Lueine, probablement parcequ’elle est destinée @ contempler en
silence toutes las impuretés et autres horreurs que I’on cache a I'@il du jour.

Deja Pesquif s’était dégagé du labyrinthe inextricable que forment
devant Québec les vaisseaux sur leurs ancres, et croisait seule dans le bqs-
sin qui s’6tend de Québec & I'sle d’Orléans ; déja aussi les ombres s’épais-
sissaient, et la personne restée sur le quai n’appercevait plus les voiles de la

chaloupe que comme une petite vapeur blanche quiaurait raséla surface
des eaus.

“ Te voilatien réveur,” dit Pun des deux marins 3 son compagnon ;
% belle brise ! belle brise, n’est-ce pas? Je ne sais exactement ou tu me
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ménes, mais nous irions loin avec ce vent13 ! Dis-moi donc, od sont-ils les
plangons en question 7 y en-a-t-il beaucoup 7 S

« Ty le sauras, quand nous y serons rendus,” répondit I'autre d’ure
voix un peu aigre.

¢« Hien " murmura le premier, ¢ il n’a pas Pair d’humeur ; mais Cama-
rade, est-ee que tu as encore sur le ceeur ce que jai dit I'autre soir chez
Madame A......Ecoute donc, je n’ai rien gité ; j'ai seulement dit que
je connaissais ceux qui étaient de 'affaire Montgomery, voila tout: je n’ai
nommé personne ; et puis j’étais bien entsain! ¢a ne peut pas tirer 3
conséquence.”

« De grace, ne m’en parle plus,” répliqua Pautre avec passionj et
reprimant un mouvement de rage, qui fit tressaillir toute ses membres, il
grommela entre ses dents:—

« Y| est temps, je crois ; je suis bien assez loin! oui, c’est ici....”
3 3) [

¢ Quoi 1" interrompit le premier tout sémillant de loquacité ; * est-ce
ton grapin, -ette grosse pierre que voici attachée de deux brasse de cable 1
Trois pieds seulement. .! tuiras loin avec cela !

“Plus que tu ne penses peut-étre....mais....mais....vois donc,
diable ! Hola! vite a PPécoute ! sacre-dieu, dépéche-toi donc g la voile va se
déchirer.”

¢ Bt pourquoi I’as-talaiseé aller ? tu 1’avais en main ! n’importe. . .bon
augure...nous voild entre les deux églises; nous ferons peut-&tre une
descente !”

Et en disant ces mots, il se précipite sur le devant de la chaloupe, et
montant sur I’une des banquettes, se penche pour attrapper la voile qui fré-
late aux grés des vents, et lui échappe sans cesse. Tandis qu’il s’occupe &
cette maneuvre,son compagnon quitte sans bruit le gouvernail, s’avance
vers lui sur la pointe du pied, et d’une main lui passe dans le cou ’extrémité
du cable attaché augrapin dont il s’est moqué, de I’autre frappe rudement
sur la muque, et le renverse hors de bord avec la pierre, qui ’entraine dans
Pabtme sans lui donnerle temps d’achever une exclamation de désespoir-
Cependant ’infortuné parvient ase débarrasser du lourd fardeau quile
retient sous les eaux, et tandisque son cnnemie, penché sur le bord de Pesquif,
regarde avec une joie féroce les bouilloncemens de ’onde qui vient de se
refermer sur lui, il remonte vers la lumiére et se rencontre face—a-faceavee
son adversaire. Le cceur plein de rage et de désespoir, il sélance hors des
flots comme un monstre marin, saisit des deux mains sen adversaire a la
gorge, et suspendu dans cette position dans Pé¢lément mobile qui fuit sous
ses pieds, il le fixe d’un il étincelant, le tient étranglé sous ’étreinte mor-
tglle de ses doigts de fer, et dans ’agonie desa fureur lui lance des impréca-

ions,
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« Traitrs ! ce n*était que cela ! joie I’enfer ! du mojns nous périrens
tous deux !. ... défends-toi ;~—je ne lacherai prise, que.tu ne sois mort !

Le meurtrier était sans voix, et ayant voulu pousser un cri, il ne sortit
de sa bouche qu’un torrent de sang qui se répandit sur la figure de sa vic-
time, et humecta sa langue aride. C’était une lutte horrible que celle qui
#’était engagée entre ces deux hommes, dont I'un trompé dans ses projets
de meurtre, étouffé, agonisant, se voit & tout moment tiré bors de la cha-
loupe, dans laquelle il ne se retient plus quepar ua pied ; dont 'autre cer-
tain de périr s’i! ne tue son adversaire, imité dans sa fureur désespérée, et
comme suspendu par un fil au-dessus d’un abime, sent A tout moment ses
forces défaillic et sa main glisser. Cette scéne d’horreur se serait prolon-
gée plus longtemps, si le vent, qui continuait & souffler avec force, n’edt
poussé contre la chaloupe une grosse vague, quila souleva avec violence, et
fit lacher prise aux deux adversaires. Retombé dans I’eau, Pun se proméne
a la nage autour de Desquif, et tente, mais en vain, d’y sauter ; car a chaque
nouvel effort qu'il fait, son adversaire, qui le guette armé d’nne gaffe ferree,
lui asséne un coup violent qui le rejette plusloin, Enfin la vic(tme fait un
dernier effort, regoit le coup mortel, et disparait sous les flots, Resté seul
et triomphant, le meurfrier, le cceur palpitant d’une joie féroce, remet a Ia
voile, et glisse comme une vapeur sur les flots ; 1a marée le seconde et la
lune, apparaissant & travers un nuage, sourit 4 sa victoire. Il n’a pas
couru trente brasses, qu'il croit voir une téte s’élever comme un phantdme
an-dessus de la proue, le regarder en face, et le regarder mysterieusement,
D’abord Pétonnement, et puis la terreur s’empare de lui; mais A la troi-
siéme apparition, il se 1éve de fureur, ressaisit sa gaffe ferrée, court alavant,
se penche, regarde i la quille et découvre...quoi?. . .une téte d’homme qui
s’y tient collée, et des mains cramponnées comme des griffes dans le bor-
dage. Ciel! c’est son adversaire, il le reconnait, et sans perdre un
moment, il s’€lance de toute ses forees, et lui brise la cervelle surla joue
de sa chaloupe qui en est souillée, en lui jetant cette affreuse ironie: « va
chez les morts conter ce que tu sais! qu’ont-ils a faire qu’a t’écouter

Et cette foi siir de sa victoire, il rentre dans le port avec la marée. En
mettant le pled sur le quai, ’homme qu’il avait laissé se présente A lui:
—=¢ Th bien! qu’en a tu fait!” lui dit-il 2

—Ce qu’il fallait! j’ai eu bien de la peine; mais son affaire .est
faite ; nous en sommes débarrassés ; il n’en dira pas davantage ; car les
morts ne parlent pas!”

—¢Bravo! c’est comme cela qu’il faut traiter ceux qui mangent le
-morgeau ! Mais entrons prendre.an souper, tu I’a bien mérité. Pour nous
mettre en appétil, tu me conteras cette affaire.”

En-pronongant ces paroles, ils ¢ntrérent tous deux dans une auberge,
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L'homme qui venait de périr par une mort &i cruelle e’appelait James
Stewart, le méme que nous avons vu participer dans le vol chez Madame
Montgomery. Il avait payé cher un mot échappé dans un moment
divresse.  Ses meurtriers. . .? il ne nous est pas donné de les nommer.

CHAPITRE XI.

Les meurires de Montmorency.— Cambray au Presdytdrz,—La Ménagére babillarda.v
— Le bedeaw accusé.—Les deuzr Griffiths.

Un soir qu’il pleuvait par torrens, et que les ténébres étaient si épaisse
qu’on ne pouvait se voir & trois pas, deux habitants de la paroisse du Cha-
teau Richer revenaient du Marché, et, s’en retournant chez eux, passaient
a gué I'étendu d’eau qu’il y a avdessous du Sault Montmorency, quand tout-
a-coup cing bandits, armés de batons et de poignards, se présentent i eux
et les saisissent au collet, en leur adressant le mot terrible :—

¢ La bourseoula vie.)”
¢« Eh bien! la vie; car je n’ai point d’argent,” dit ’un d’eux.

—4 Measonge ! jet’ai vu recevoir cinquante piastres au marché, il
n’y a pas quatre heures: notre chaloupe est bonne voiliére ; nous vous
avons dévancés, voila tout ! donne, donne, car nous ferons suer le chéne,
(nous verserons le sang.)

Et les deux habitants, épouvantés et trop loin des maisons pour crier
au secours, tirérent leur bourse, et comme Pun d’eux présentait la sienne a
celui qui le tenait i la gorge, et se penchant vers lui, il fit un mouvement
de surprise, et s’écria:—

 Quoi! Polette,c’est toi ! Tu as le ceur assez dur pour assassiner
sur la route les compagnons de ton enfance, ceux avec qui tu as été
élevé, qui te connaissent, qui t’ont sauvé vingt fois la vie, en passant sous
silence tes frédaines ;”

1! avait en effet reconnu Mathieu parmi les brigands, Mathieu natif de
la cbte Beaupré, filou redout¢ dans sa paroisse sousle nom de Polette : mais
il y avait dix ans que Mathieu avait quit(é le lieu de sa naissance et sétait
jeté dans le commerce en grand. Il était fier a-présent ; il avait honte de
la campagne, comme un commis d’auberge a honte de ses cousins de village.

—+ Ah! tu me reconnais,” dit Mathieu, ¢ c’est ton malheur, c’est
ton coup de mort ! sans cela, vous en étiez quittes pour votre argent ! A
présent, il faut que vous mourriez, ou que je sois pendu ; eh bien ! mourez.”

Et au méme instant, les cings bandits les tirent hors de leurs voitures,
les renversent par terre, et leur tiennent la- téfe a Peau, jusqu'a ce qu'ils
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soient étouffés. Quand ils sont morts, ils détellent les chavaux, poussent les
voitures et les deax cadavres dans le courant, pour faire croire que ces deux
hommes ont mangués leur route etse sont noyés ; puis ils se sauvent avec
leur chaloupe deux lieues de ld. :

Unk heure plus tard, enviren vers dix heures du soir, un homme assez bien
mis, mais tout percé de Ia pluie, se présente chez un curé de la Cote Beaupré,
et demande 4 couvert pour la nuit. On Vintroduit, et I'héte I'apercevant, s'écrie

" avec Iaccent d'amitié :—

— Comment ! cest vous, . . . Cambray! Et ou allez-vous donc de ce
pas 1A7 Vous allez souper d’abord; et j'ai pour vous un lit excellent.”

—# Oh1 je ne vais pas loin;—un parti de chasse & Ste. Anne. Quant i
votre souper, je ne le refuse pas; car j’ai bon appétit.”

Tt voild 1a conversation engagée, riante, amicale, faniliére, en attendant

qu’un spuper exquis et copieux s’apporte sur la table, et réunisse les deux amis
autour d'une table ronde.

“ Tieng 1" dit le Cnré, * voici un feu sur lagréve! Encore des canailles
sans doute, qui vont nous voler nos moutons cette nuit !

—4 Pardon! Messire,” dit Cambray, ‘ce sont des matelots qui m'ont
amené : ils descendent pour une avarie de mer.”

Enfin les deux amis se mirent a table, et soupérent copieusement, aprés
quoi monsieur le curé se mit 2 dire son bréviaire, et Cambray passs dans la
cuigine se sécher au feu de la cheminée.

Le curé avait une ménagére, qui comme toute les ménagéres de curés et
de gargons, avait plus de caquet que de discrétion. Cambray la fit jaser, et en
moins de dix minutes il connut toutes les affaires du curé ; combien il avait de
soutanes et de pauvres honteux; cowbien de moutons; combien de louis en
réserve ; et puis o étaient les clefs, les vases sacrés, les papiers de comsé-
quence, sans parler des difficultés et des histoires scandaleuses de la paroisse.
Ce qui donnart surtout un air d'importance au habil de la vieille, c’est qu'elle

- pariait au pluriel ;—(nous avons fait ceci, nous ferons cela, nous voulons que co
goit comme cela, nous sommes de cet avis, moi et monsieur le curé.)

Et quand la vieille eut parlé jusqu'a s'enrouer, elle conduisit Cambray &
1a chambre qai lui était destinée, prit son bouillon 4 la reine, et alla se coucher-

Le lendemain an matin, grande alarme au presbytére! On crie, on court,
on va, on vient,, c'est que Monsieur le curé, étant rentré dans la sacristie pour
dire sa messe, venait de s’apercevoir que les vases sacrés en avalent été enlevéd
pendant la nuit. Cambray, éveillé par le vacarme que faisaient dans la maison
1a ménagére, les serviteurs, les chantres et le bedeau, s’habille & la hite, et vient
ge méler au .hrouhaha. Aumilien de lamélée, il s’approche du Curé et lui dit &
L'oreille :—

— Léglise o 6t6 volée? je ne sais, maisj'ai vu dans votre cuisine un
homme tout transporté ; il a une figure suspecte;le voici....

Quoi ! C....c..n? Cestle Bedeaul”

—Le Bedeau! Oh! ce ne peut pas étre lui ; il n'a pas les clefs, sans doute?
—* Non, mais ¢’est lui qui ferme les portes,” répartit le Curé ; “* c’est pourtant
un honnéte homme | vous avez raison, il parait agité qui sait encore?....”
I3
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Des Te mame jour, le Bedean fut arrété, et mris en prison , la vielle ménagére
conta a toutes ses veisines combien elle le soupgonnait depuis longtemps ; ct
Cambray alla rejoindre les gens de la chaloupe.—

—- Je les ai gobés, les vases sacrés,’ leur dit-il, en les abordant ; et qui
plus est, jen ai fait loger un dans lebrick pour ce coup-ld.”

De 1a les brigands se rendirent 4 'lsle aux Oies, et y assassinérent les deux
infortunés Griffithe, dont la mort a été un mystére jusqu’a ce jour.

Trois mois aprés Pinfortuné Bedeau eut son procés, et fut acquitté, Il était
innocent !

CHAPITRE XII.

Meurtre du Capitaine Sivrac.—Effronterie et témérité.—Les escamoteurs.—Un re-
virement de fortune.—Mvestation de Cambray et de Waterworth.— Le voile est

déchiré.

 Voici,” dit Waterworth, reprenant son récit que nous avons interrompu
un moment par une autre forme de marration, ** voici tous les crimes anzquels
j'ai prig part et qui se sont succédés sans interruption depuis le mois de Novem-
bre jusqu'au mois de Juillet 1835,

1] en est un antre qu'on a mig sur notre comp, je le sais, et pour lequel
Cambray a subi un procés, mais donc il & été acquitté devant la Cour Crimi-
minelle. C’estlemeurtre du Capitaine Slvrac. Quoique le Capitaine Sivrac,
surson litde mort, ait nommé ses assassing, et gquoique Cambray depnis sa
¢ondamnation récente avoue que lui, moi et les antres, nous étions tout présens
a ce meurtre, dans la vue probablement de se venger de moi et de m'impliquer
dans quelques mauvaises affaire, je déclare solennement gue je ne sais jamaig
allé a Lobiniére,et que je ne me serais jamais imaginé qu'il y eut de l'argent a trou-
ver dans la misérable hutte qu’occupait le gardien des Phares du Richelien. J'ai
gouvent entendu raconter dans la prison les détails de cette affaire, et je sais
qu'ils sont les plus révoliants  Atlagner un vicillard seul et saps armes sur une
isle déserte, le rouer de coups, le forcer par les traitemens les plus inhumains
a donner tout ce qu'il posséde, et, pour mettre le comble & la barbarie, aprés
Pavoir croellement battu et meurtri, le jeter dans une cave pleine d’ean et I’y
enfermer sous clef, c'est tout ce qu’on peut imaginor de plus affreux et de plus
diabolique ; ¢’est faire le mal pour faire le mal c’est se complaire dans des actes
de férocité. Ce n’était pas notre systéme. Quand on donnait de bonne grace
ot guand on voulait faire de résistance, nous ne maltraitions personne, persua--
dés que les recherches serajient moins assidues ou les démélés avec la Justice-
moins dangereux. C’est une opiniop recue parmi les voleurs, que le meurtrier
n'échappe jumais 4 la mort ; et 91 cette peine n'était infligée que pour le meur-
tre, je doute quiil se commit jamais de violences dans les vols avec effraction.

4 A cette époque, nous avions déji oublig les soupcons qui deux mois au-
paravant avajent retenti jusqu’a notre porte, et nous vivions dans la plus grande
gécurité, ne sachant pas que cette premiére rumenr, comme une boule de neige
partie du haut d’une montagne, allait toujours se grossissant. et fondrait bien-
t6t sur nous. Cambray croyait avoir conjuré l'orage par sa hardiesse et son
hypoerite effronterie. Le lendemain du vol de la congrégation, il s’était rendu
sur Je lieu pour satisfaire un sentiment de vaine et audacieuse curiosité, et
passant prés de la chapelle comme par bazard, s'était arrété avec un ami, se
fesant raconter tous les détails de Vattentat commis la nuit précédente.
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Voler 1a corgrégation! avait-il dit, et comment sont-ils entrés? Quoi! par
«ce vitreau ? Quelle audace ! quelle atrocité! Venic voler dans une église, & la
face de Dien méme! C’est horrible! ¢a fait frisonner! Ils ont emporté toute
P'argenterie ? Est-ce qu'onr la laissait dans I'église ? Mais eux qu’en feront-ils?
‘Cela me parait absurde ! ce sont pourtant ces misérables qui sont sortis de la
prisen 4 la fin du terme de Mars |

“ Et en fesant ces édifiantes observations, il 4tait entré dans la chapelle
avec le gardien, et, a chaque nouveau dégat qu'on. lui avait montré, avait feint
de la surprise et de 'étonnement. '

‘Il n'avait pas manqué d’en faire autant par rapport au autres expéditions
4qul avaient suivi celle-la, et, il faut I’avouer, avec ce faux semblant d’bonnéteté
et ce babil moral, il avait pour quelque tempa rendu les soupgons impossibles,
et aveuglé cette indolente déité qu'on nomme Ia Justice. .

‘' Nous fimes plus; car nous allames jusqu'a rser de menacesetde violence,
et méme de ce que nous appelions 1a grande mesure de necessité ; et aprés avoir
21IBsi pris toutes nos siiretés contre les soupgons, qui une fois avaient failli nous
atteindre, Cambray et moi, nous nous disposime 3 recommencer notre trafic de
bois, et 4 faire des dupes de tout le monde et particaliérement des étrangers
quiavaient de ’argent, et que nous entrainions dans les auberges, o nous ne
manquions que rarement de leurs escamoter tout ce qu'ils possédaient en prati-
quant sur eux nos lucratifs talens d'industriels. Il y a dans plusieurs parties de
cette ville, des maison d'entretien public, o ce genre d'industrie est habituelle-
ment en pleine opération, et oit tout le monde, depuis I'héte jusqu'au serviteurs
et aux affidés de la!maison, font par ce moyen de fort jolis profits. Je ne fus
pas peu surpris d'y renconter fréquemment des gensqui ne comptent pas parmi
les derniers rang de la société etsurtout de prétendus gentilhommes, aventa-
riers il est vrai, majs qui ont assez d’impudence pour se glisser quelquefois
parmi les honnétes gens, ¢scamoteurs de premiére force, dont I'un & face hypo-
¢ ite jouait le role de compére en préchant la vertu ; dont ’autre, plus hardiet
plus adroit, coupait la bourse deson voisin, oula lui gagnalt au jeuen lui
fesant des contes,

Comme nons étions en i bon chemin de fortune, le nuage crevs,etla
foudre nous atteignit: nous fixmes arrétés et mis en prison. Vous trouverez
dans les procédures de la Cour tous lesrdétails de cette malheuse affaire:

C’était un bean jour d’été, vers la mi-juillet, & trois heures de I'aprés-midi
environ que cette événement eut lieu, La veille, des Magistrats, munis d’'un
document authentique, avaient fait des recherches dans la maison de Cambray
et en avaient emporté des cuilléres d’argent et un télescope. Ce jour ld aprés
avoir passé une partie de la journée au Palais & faire battre les cogs, suivant sa
louable coutume, Cambray était rentré chez lui 4 I'beure dont je viens de parler
et seul avec sa femme, (car Waterworth était absent,) s'informait d’elle avee
une sorte de minutie capricieuse et fatiguante de tous les détails de la visite des
Magistrats le jour présédent. .

N'ont-ilg rien dit de bien significatif ? lui demandait-il ; n’as-tu rien lu dans
feur figare? Ils ne m’ont pas demandé toutefois ?

~Mais pourquoi tant de question sur cette affaire, si, comme tu me le disait
hier au soir, ee n’est qu'une saisie pour une somme de dix Louis que doit Water-
worth, et pour laquelle tu t’es rendu caution! Cela ne peut pas nous ruiner,
quoiqu'il faille toujours en revenir au proverbe : Qui répond, paie.
L]

. —C’st que, vois-tu, je ne crois pas eette procédure bien légale. Entrer
ainsi dang J» maison d’un individu, ¢a me parait un peu fort! .
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~—Bois done tranquille, répartit la jeune femme; si ¢’était pour quelque’
mauvaise affaire, pour tes propres dettes, quelques marché non accomplit, ce
gserait bien autrement affreux ! Mais un cautionnement? Ce n’est rien....Ah
:--«Ciell que vois-je ? ce sont encore les mémes figures ! regarde donc, les voici
ils conversent ensemble et se montrent notre demeure ; quoi | reviendraient-ils
encore | -Maurais-tu ¢aché une partie de la vérité? Que nous veulent-ils done ?
Je vais barrer la porte, n'est-ce pas?

_—Arréte, arréte! ne fais point de folie, répliqua le tmari avec un eang
froid affecté, en se levant de sa chaise et allant d’un pas ferme g'étendre sur un
eopha. Durant Ia conversation qui venait de précéder, un spectateur attentif
aurait pu décounvrir dans I'expression et dans ies paroles du mari de 'embarras,
du doute, de Ja crainte méme, effets inévitaples de quelque pressentiment. En
effet, quand la jeune femme avait laché le mot si terrible pour loj tes voicl, il
avait fait sur son siége un bond involontaire, un frisson de glace était passé par
tous ses membres, et il était resté un instant pile, oppressé, décontenancé.
Comment ! avait-il murmuré entre ses dents, serions-nous découverts, serais-jo
trabi? Puis revenant aussitot 4 lui-méme, la force de son caractére avait
reprig le dessus et maintenant il était calme et résolu, prét  faire face aa mal-
beur, et ne désespérant pas de le conjurer ; quand on frappa rudement 4 sa
porte, et que cinq ou six hommes, parmi lesquels il reconnut des gens de la
Police, entrérent et se rangeérent autour de luiavec précaution.

—Que me voulez-vous, Messicurs? dit Cambray d'une voix assurée, se
levant doucement de son sopha et se croisant les bras avec arrogance

—Au nom du Roil! vous &tes mon prisonnier, dit 'un des Magistrats, lui
mettant ln wain gur Pépanle et fesant signe aux connétable de s'emparer de lui.
—Que veut dire cela? pourquoi suis-je arrété ?

. —Pourquoi? Cambray, vons &tes accusez de meurtre! Connaissiez-vous
8ivrac? Vous éteg accusé de sacrilege? N'étes-vous jamais entré dansla
Chapelle de la Congrégation? Vous aviez des cuilléres d’argent, n'est-pas?
Et le nom de Cécilia Connor ne vous est peut-dtre pas inconnu? ce sont les
témoins qui vous dénoncent.

. Cambray, toujours froid et composé, jeta les yeux sur le mandat d’arresta-
tion et 'on eirt pu s'apercevoir qu'a chaque mot qu'il lisait, sa figure avait palj
d’une nuance, quoique son regard fut resté serein et son maintien assuré; et
puis regardant en face le Magistrut :

Sivrac étart moun ami! dit-il avee calma et pourtant avec effort, et soudain
pgrdant patience et frappant du pied : A quoi bon toutes ces questions,ajonta-
t-il?  Est-ce ainsi qu'on doit en user avec un hommelibre et intact? Qu'onme
méne 4 la Police; je me rie bien de ces accusations.

_ Il avait d’abord 1ancé sur ses surveillans un regard livide et plein de feu,
mais bient6t jouant linnocence et la fermeté, une expression de moquerie passa
dans ges yeux et sur ses lévres, et l'on et dit qu’il goditait par avance le plaisir
de confondre ses accusateurs, Quand Jes Magistrats étaient rentrés, sa femme
avait dabord passé dans une autre chambre, mais elle n'avait pas eu le courage
de ne point préter l'oreille & ge dontil était en question.

. —Eh! bien, avangons, dit Cambray; allons voir si je suisle meurtrier de
Sivrac; et comme il se préparait a sortir, sa femme sgrtit, en criant, d'une
chambre attenaute et se précipita vers lui. Pile, tremblante, ¢chevelée, res.
pirant 3 peine, ells jeta un il égaré sur tous ceuxquil’entouraient ; at muette
dq terreur & la vue des tortures que luoi préparait son désespoir anticipé, trois
fois essayn de parler, et trois fois elle resta sans voix. Enfin ponssant un cri
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:aigy, qui ressemblait moins & une voix humaine qu’a un siflement savage et
percant..

‘Que vois-je ? qu'entend-je ? que lui voulez-vous? s'écria-t-elle.

Il se fit un moment de silence, que Cambray eut seul 1a force d'interrompre,
-en:parlant avec une solennité affectée :

# Ma-femme sois courageuse -t montre-toi digne de moi! Tu es la femme
de celui qui n’a jamais faibli devant les malicieux complots des hommes !
Souviens-toi de cele, et ne crains rien| Ecoute tu me connaig: ils m'accusent
d'gn crime, et d'un crime affreux ; Vaccusation est vague, il est vrai, mais c'est
-d"dn meurtre qu'ile m'acousent !

En pronongant ces paroles terribles, qui sonnérent comme des paroles de
‘mort a Voreille de sa femme tremblante et 4 demi-évandliie, dans les bras de sa
voisine, attirée par la curiosits, Cambray framchit le sewil de sa demeure, et
marcha bravement vers la prison, eatouré de Magistrats, et exposé aux sar-
casmes et aux réflexions charitables des passans et des comméres suspenducs i
mi-corps au-dessus de la rue, et se parlant de leurs fenétres.

Le méme soir Cambray fut confronté avee les témoins qui l'accusaient, ot
jeté dans un noir cachot. ~Waterworih, son associé, vint lui-méme g'offrir a la
Police, et partager son sort Tant que Cambray avait espéré d’en imposer par
sa fermeté, il s'était montré calme et soumis; mais quand il vit que le vml_e
était déchiré, quand il connut la nature accablante des témoignages, _‘l“ﬂ“d il
“fut instruit du nom de ses accusateurs, enfin quand il se vit perdu, il ne put
plus se contenir et se laissa aller 4 lous les emportemens de la rage. Dés les
premiers jours de son incarcération, il devint sombre, férece et brutal, au point
.de se faire redouter de ses commensaux les plus aguerris. Ce qui semblait le
tourmenter davantage, ce n’était pas la peur de la mort, ce wétait point non
plus lisfamie dont sa réputation allait &tre entdchée; c'étuit le dépit, la
.déconvenue d’avoit été arrdté en si bon chemin, par suite de son imprévoyance
et de ses faux scrupules. Il se reprochait d’avoir été trop comsciencieux dans
ses prises, et trop .indulgent envers des traitres.

Cambray et Waterworth, avant ce revirement de ce qu'ils appelaient leur
bonne fortune, jouissaient d'une hante considération parmi les leurs, et étalent
presque respectés de tout le monde. Voici comme Waterworth, qui demeyl.lralt
la plus grande partie de I'année & Québec, décrit ce qui se pagsait dams Yinté-
rieur de la famille de Cambray quelque temps avant son urrestation.

“11 egt &tonnant,” dit-il *jusqu'd gquel point Padresse et Vbypoerisie
peuvent pour up temps en imposer a la généralité des wmeilleurs citoyens ; et
mémne il est digne de remarque que les premiers soupgons ne viennent jamai¥
d’euz, mais bien au contraire de gens qui semblent n'avoir aucun droit de jeter
la premiére pierre. Il semble que ce soient les trahisons du vice qont_re le vice,
qui protégent la société contre la corruptionm universelle. Quoiqu’il en soit,
senlemient quelque jours avant motre arrestation, la maison de Cambray était
encore le rendez-vous de personnes de la plus haute respectabilité. Ce qui vous
étonnera davantage est lintimité dans laquelle il vivait avec un homme de
moeurs et de probité exemplaires, avec un homme que son rang seul dans la
société recommande au respect de tous ; car cet homme était * * * * * *. Sans
doute il était loin de connaitre, d’'imaginer méme les trames secrétes de son
ami, et jaffirme hautement qu’il le croyait honnéte. Il était dupe, & la vérité,
mais bien d’autres Iauraient été ; car si la surface couvrait un abime, elle R'avait
rien néanmoin® de rebutant. La croyance religieuse de la femme de Cambray
avait d'abord été ’occasion de cette liuison, que i’honnéteté appareite et a
sociabilité du mari avaient ensuite fortifiée. Il se partageaient pourtant pac
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i~ - e religieuse de cet ami, car il n'en avait aucune: mais il croyait
qu’ll ne lui serait pa2 inutile auprés de ses concitoyens d’avoir l'estine d’un
homme vertueux, et en conséquence il singeait la vertu,

“ N’allez pas couclure que je veuille insinuer que Cambray ne criit pas en
P'existence de la Divinité: bien loin de 13, sa conduite prouve le contraire, puis-
que daos nos complots d’iniquité, il adressait sa priére au Diable : or qui croit
uu malin esprit croit au bon esprit ; le scélérat qui se voue & Satan et qui meurt
dans le désespoir, prouve infailliblement 1’eaistence de celui-qui a mis le remord
et lo repentir dans le ceceur de 'homme.

* ¢ Au moment de notre arrestation, ainsique je viens de le dire, nous étions
donc au comble de notre prospérité ; fortune, réputation, sécurité, tout nous
souriait. Le jour de la réwribution était arrivé, le soupgun tomba sur nous, et
tout §’évanouit en un instant. Nous ne fames pas arréiés, que les crimes leg
plus horribles, réels ow supposés, furent mis sur notre compte, et ces accusa-
tions, accueitlis comme vérités de tout ie monde, et proclamées avec indigna-
tion. Il se trouva des milliers de personnes qui, fieres de leurs perspicacité et
de leurs prétendues découvertes, racontérent les incidens les plus ridicules,
tendant tout & dévoiler nos sourdes menées, et & nuus représenter comme des
monstres. Les coupables surtout ne manquérent pas cette belle occasion de nous
charger de leurs fautes, et de s'exonérer pour autant.

‘¢ Cette malheureuse affaire nous alarma beaucoup, et nous sentime toute
la portée du coup qui nous avait atteints: cependant nous ne désespérimes
pas d'échapper i la rigueur des lois, et de rentrer dans la société, pleins de
'espoir de nous dédommager en bonne monnaie de ce que nous avions perdu en
réputation.”. ’

CHAPITRE XIIT.

La premiére nuit passsée dans le cachot ~— Les reproches.—Réflexions des détenus.,

Jusqu'a présent nous avons eu devant les yeux le vice dans son triomphe
et dans ses excés, marchant téte levée et défiant la justice. lci notre sujet
change un peu de couleur, et semble préter davantage aux réflexions et aux mo-
ralités : nous allons maintenant suivre nos Héros dans leur défaite, rongeant leurs
chaines et maundissant leur sort. Nous avons parcouru les détails révoltants de
crimes nombreux, nous allonaen voir les suites et les conséquénces; nous
avons appris la grandeur des offenses, nous allons juger & la proportion des
chatimens et de leurs résultats. Pliit au ciel que nous eussions a peindre des
remords et des repentirs! Le soir de leur arrestation Cambray et Waterwo: th
furent mis 4 la chaine dans le méme cachot. Dés qu’ils se virent seul, placés
en face l'un de V'autre, fixés par une lourne chaine a une épaisse muraille ta-
pissée de moississure et de toiles d’araignees, éclairés d’une lampe unique qui
ne jetait autour d’eux gu'un Iuenr péile et livide, se regardant mutuellement
d'un il inquiet et méfiant, leurs sentimens ne s'exhalérent pasd’abord en
transport , mais leur figure se revétit d’une expression de torpeur, et leur émo-
tion se manifesta par un silence plus éloquent que les paroles et les emporte-
mens, silence interrompu que!quefois par les soupirs de I'un et les rugissemens
de lautre. Quelqu’un quieit pu regarder dans ce cachot par Vunique soupirail
qui 'éclaire le jour, edit cru voir, en appercevant leurs yeux flamboyer dans
ces demi ténchres, deux bétes féroces, acculée chacune dans leur coin, et n’osant
remuer dans la crainte d'&tre assaillie par son adversaire, ’
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--Voici! dit Waterworth, interrompant enfin ce pénible silence et soule-
vant ses chaines qui retentirent sourdement dans ce souterrain, voici ce que je
te dois, Cambray ! Vois na tu m’as conduit 1

—Tu ouvres enfin les yeux? Te voila contrit, je gage! repartit Cambray,
accompagnant ces paroles d'un rire moqueur, et g'asseyant aussi commodément
qu'il est possible de le faire daus un cachot.

—Ciel ! que va dire mon pére, lorsqu'on va lui apprendre cetie nouvelle !
Que va-t-il penser? que va-t-il faire? Ah!sije ne t'avais jamais conna! OQui
Cambray, tu m'as séduit, tu m’as trompé, tu es seul coupable!

—Qu'oses-tu dire, misérable ?8'écria Cambray, en s’élancant & Ia longeur
de ses fers ; qu'odes tu me reprocher? tais-toi ou je t’étranglé de ma chainel
tais-toi, ‘ou je t'accible de malédi:tion! tais-to1, ou jappelle I’enfer 4 mon
secours | comment, si te es plus liche, n'est-tu pas aussi coupable que moi?
Veéux-tu tisoler de moi?. veux-tu te faire mon accusateur? As-tu déja la tra-
hison surleslévres? Souviens-toi queje ne serai pas toujours dens les fers ;
choisis entre le secret ou la mort !

Oh ! Cambray, repartit lentement Waterworth, que tu es injuste envers
moi ! tu sais bien que je suis prét & partager ton sort, et qu'en présence méme
dela mort je ne fléchirai pas pour me sauver, s'il faut te perdre ! Tu le sais, et
jele jure encore. Mais ne serait-il pas mieux pour moi de n’avoir pas besoin de
ce dévouement? Ah! mon ami, je taisuivi dansla carriére du crime, et jo
mourrai avec toi, 8'il le faut!

—Bah ! bah ! mourrir! ce serait bon pour des gauches! Qu’avons-nousa
craindre ? le sort semble nous avoir protégés jusqu’a ce jour dans ce que tu as
la faiblesse d'appeler la carriére du crime, et que j’appelle moi le chemin de la
fortune, de 'honneur, et de 1a considération. Il est #raique notre étoile nous a
manqué, et que nous sommes en partie dévers. C’est beaucoup de n’étre plusad
Pabri du soupgon, mais nous lutterons contre ce malheur par notre adresse :
nous pouvons encore nous tirer de ce mauvais pas. Le coup zous vient de Brough-
ton ; c'est ta famille qui nous a trakis! si tu m’en avait cru,tu les aurais expéa
diés quatre 4 quatre....Que tu étaispeu propre au réle que je vouleis te faire
remplir ! Ecoute! tant que j'ai pu marcher & l'ombre du secret, je ne t’ai jamaig
dévoilé mes plans, Le voile est déchiré a-présent, nous sommes seuls, ces murs
sont discrets, je n’af plus d’intérét & te rien cacher, écoute et apprends a me
connaitre. Je me suis vu dans les embarras de la pauvreté les atteintes de 1a
misére, j'al senti surtout I'orgueil et les dédains du riche ; et je me suis dit ;
le bonheur, la vertu et'la distinction ne sont que le produit de 1'or. Je me suis
dit cela, et depuis ce temps, av milieu de mes concitoyens dang la misére, et
avec des connaissance ordinairee, je n'ai jamais été pauvre. Pourquoi? c'est
que le monde eatier est mon trésor. Je vis sur la race humaine, ennemi juré de
1a société et des lois qui me destinent & mourir de faim! Vivre d’abord, et jouir
ensuite, n'importe aux dépensde qui; ce sont mes lois d moi! jen’en connais
point d’autres, et je n’en veux point d'autres. Il estvrai que me voici entre
quatre murailles, accusé de crime qui peuvent me counduire & I'échafaud, et ar-
Tété au plus beau jour de ma carriére. Tu pleures, tu trembles, toi, & cette
pensée eh ; bien! moi, je m’enrie: jai du ceeur, mais surtout j’ai de I'argent v
J€ puis gagner nos gardiens, je puis rompre ces chaines, je puis m’échapper peut-
&tre, je puis avoir des avocats et des solliciteurs, enfin je puis un jour recom-
mencer comme de plus belle ; et jespére le faire!—

—Ss;vent-iLtout,—in.terrompit Waterworth ;—tout est-il découvert?

—Non, je me crois pas! J’ai subi des interrogatoires, et je crois avoir
deviné la nature des témoignages qui seront rendus contre mous. Des baga-
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telles! des rapsodies sans suite ! L'affaire de Parke et de Sivrac ! voila tout.. ..
De Sivrac! quoi ce meurtre affreux! Ciel I tu n'y éiais pas!

—Qui-da! jen’y étais pas? Un alibi! un alibi....! Diable me voild
sauvé | tu prouveras l'alibi, n’est-ce pas?

—Je ne sais j ta aurais pu y eller....; je n'étals pas toujours avec toi....

— Comment ! traite, tu hésite, tu as des scrupnles quand il s'agit de sauver
un ami, de sauver homme qui t'as nourri et vétu, quand tn étais pauvre ; qui
v'a fait connaitre les jouissances de la vie, quand tu manquais méme de néces-
gaire....Tu baisse la téte! Ecoute! cheigis entre ma baine ou mon argent,
jurerag-tu....?

—Je jurerai tout ce que tu voudras! Cambray, tu me maftrises comme un
enfant. 1l y a dans toi quelque chose qui a plus d'influence sur moi que tous
les méchans esprits qui ussiegent mon ame. J'ai entendu dire que certaing
animaux sauvages charment leur proie de I'eeil, tu as sur moi un pouveir ma-
gique plus étrange encore. Tu as toujours été résolu, déterminé. ... mais ne
réveillons pas le passé, ces murs peuvent cacher des espions, et je n’aime pasd
me rappeler au moment du sommeil ces scénes dhorreur. ...mes réves me font
peur....Ciel! quelle nuit & passer ? quelle destinée devant nous ! Qu'on me
dise pas que ’homme est libre, et se fait son propre sort! Quand je me demande
comment je suis arrivé au lieu ou je me trouve anjourd’bui, je crois en une fa-
talité aveugle qui poursuit 1’homme, qui I encbalne & une rowe roulant sans
cesse sur lui, jusqu'a ce quelle arrive a la borne gsur laquelle elle 'écrase! Je
suis done né, j'ai donc été marqué au berceau pour le crime, infamie, et une
damnation éternelle!

—En voila une morale | dit Cambray ; c'est une licheté que de commettre:
dey crimes, et de jeter la faute sur une aveugle fatalité. Sije voulais, moi, je
ne serais qu’un nigaud | mais je méprise tous ce que les hommes respectent, je'
founle au pieds tout ce qu'ils odorent, et je vis aux dépens de tous : ce sont mes
principes, des principes de mon choix et de mon goit! Je pourrais &tre tout
autre chose, 8i je voulais,

Y a-t-il rien d’aussi lugubre, d’'aussi désolant, s'écria Waterworth, que
cet appel que fait 1a sentinelle 4 tout les quarts d’beure! Hélas! comment dor-
mir avec ce cri persécuteur dans les oreilles?

“ Ca m’affecte moi-méme. Tiens, pour chasser la mélancolie, fesons un
peu de musique, dit Cambray ; et il se mit 4 frédonner un air et & secoter ses
chafnes avec tantde violence, que le gardien, qui fesait sa derniére ronde, ae
bata de se rendre d leur cachot, et vint mettre le hola, en les menagant de les
séparer, et les laissant entiérement dans les ténehres. Déjd les autres parties
de cet asile du erime étaient rentrées dans le silence, et les deux nouveaux

arrivés s'étendirent enfin sur le pavé froid et humide, et dormirent bientdt du
sommeil profond des scélérats.

Le lendemain Cambray vit sz femme et conversa quelque temps avec elle
i travers U'énorme porte griliée, qui sert de barriére entre la liberté et la dé-
-ention.  Cette femme était pile, défigurée, abattue, et pourtant résignée.
‘Lors de I'arrestation de son mari, elle était tombés évanouie, et avait failli
stouffer ; mais bientot Phabitude de la souffrance, I'espoir, et surtout cette
stonnante élasticité de earactére dont la femme est douée a un degré éminent,
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avaient rétabli le calre dans son &me et n’y avaient laigsé qn’une douleur lente
et continue. Dans cette entrevue, 'horreur de sa situation vint encore se
peindre a elle sous son plus hideux aspect, et il ne lui fut pas possible de retenir
ses larmes et ses sanglots.... La providence qui avaient li¢ le sort de cette
jeune femme, douce et vertueuse, au sort d’'un misérable bandit, lui accorda
bientdt In consolation de succomber & ses souffrances, et de se dépouiller d’une
existence empoisonnée, Elle mourut de chagrin quelques mois aprés incarcé-
raticn de son mari,

CHAPITRE XIV.

Mezurs intérieurs de la Prison.—Le Patriarche des filous, ou le Capitaine Dumas.—
Plusieurs tentatives d'évasion,—Le Baron Tunique ou Van Kenig.—Le Geolier,

Quelques jour aprés leur arrestation, Cambray et Waterworth furent tirés
de leur cachot, en enfermés avec une douzaine d’autres scélérats dans une
chambre commune, suivant ia funeste coutume suivie dans nos Prisons, Ils y
rencontrérent Mathieu et Gagnon et nombre d’autres vieux délinquans, tout
célébres dans les annales du vice, avec lesquels ils formérent des associations
criminelles et de nouveau complots contre la société. 11 est difficile d'imaginer
et plus encore de peindre les meeurs diaboliques qui régnent dans ces cercles de
bandits. Pour en donner une faible idée, nous ferons encore parler le complice-
révélateur (Waterworth,) de quinous tenons la plupart de nos renseignemens.

* Tant que nous fimes dans le cachot et 4 la chaine, notre position me
pariit si affreuse que je crus ne pouvoir la supporter. Par bonheur, on nous en
tira bientdt, pour noug mettre dans une chambre, o nous rencontrimes nombre
de vieilles connaissances. De ce jour la prison ne me parut plus si affreuse, et
nous eussion été assez heureux, si ce n’eut été de Pamour de la liberté, senti-
ment si naturel 4 Phomme et si désespérant pour le captif. Nous n’avions rien
a faite qu'd raconter nos prouesses et a former des plans d’évasion et des com-
plots de vol. Les anciens confréres nous fesaient part de leurs towrs, de leurs
aventures, de la connaissance qu'ils avaient des bonnes maisons, et des projets
qu’ils se promettaient d’effectuer & leur rentrée dans le monde. Nous nous en-
couragions dans le vice, et les moins expérimentés pouvaient en peu de temps
faire d’'étranges progrés. J’ai entendu ld des récits qui m’ont fait dresser les
cheveux, i moi donc la conscience commengait pourtant 4 prendre de la lati-
tude. Nons avions parmi nous un singulier caractére: c'était Dumas, voleur
adroit et prudent, qui n’a encore jamais couru le risque de danser dans l'air, et
qui néanmoins a passé plus de la moitié de sa vie dans les prisons. Ses cama-
rades I'appellent le Capitaine Dumas, et en ont fait le patriarche des Grinchis-
seurs de la haute pégre (voleurs de profession). Ce bandit original tient de-
puis dix ans un journal des exploits de sa petite bandu, et se charge du soin
d’endoctriner les jeunes gens, et de les initier aux détails de tous les crimes
commis ou d commettre. A I'approche d’un Terme Criminel, il se faif le prési-
dent d’'une Cour réguliére, devant laquelle chacun plaide son proces. Il dicte
& chacun sa défense, écrit des discours, adresse le jury, fait une réprimande
paternelle aux coupable et prononce des sentences dérisoires. (’est ainsi que
les détenus g'instruisent mutuellement dans leur petite industrie, et se familia-
risent avec les peines imposées par les lois, jusqu’au point de faire un jeude
celles qui sont les plus rigoureuse. Il y avait avec nous un homme d’une force
herculéenne, quijouaita Ia potence, et se suspendait par le menton sur un mou-
choir de soie, pour nous ‘donuer le plaisir des contorsions d’'un pendu. Nous
n'étions pas toujourg oisifs, car tandisque Mathieu etcompagnie frabriquaient
chaque jour de fauses clefs de bois, pour effectuer nos projets d’évasion, Cam-
bray et moi noug avions pris des arrangemeng avec un faux-monnayeur dunom
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de K.....y, et nous travaillions de concertaveclui a un appareil qni devait, &
notre sortie de la prison, changer notre vierge d'argent en écus américains. Et
quand ils survenait.-une de ces nuits obscures et pluvieuses, qui font dormir l&
sentinelle dans sa guérite et favorisent les entreprises criminelles, nous nous
mettiong & Pceuvre tout de bon, et en peu de temps huit portes etaient cuvertes
un plafond était coupé, un mur démoli, une échelle de cordes tendue, et a
Iinstant ol nousailions &tre en libert$, quand il ne restait plus qu’a dire: Eb
bien ! étes-vous préts? partons! une voix malencontrense jetait l‘alarme, un
piquet des soldats investissait la place, et chacun de nous de rentrer et de se
blottir dans son lit, pour s’épargner la correetion. Il est bien étonnant qu’ii soit
presque impossible de comploter une évasion, sans que les geoliers en soient in-
faillibleraent informés & temps. Nous somme trop de monde ensemble, ily a
toujours un traitre parmi nous, qui, pour obtenir une faveur, pent faire pendre
tous ses camarades. Mais nous savons bien nous venger de ces trahisons, et
gare i I'espion que le soupgon peut atteindre: nous lui fesons payer cher ses
petitss faveurs. Cambray surtout éiait inexorable, et le geolier fut contraint
de géparer @e nons quelques-unes de ses victimes, auxquelles il fesait souffrir un
mastyre perpétuel.—Depuis que je suis en prison il y a eu plusieurs tentatives
d’évasion quiont toutes été infructueuses. La plas hardio peut-&tre est celler
de Cambray. Un jour que nous étions plusieurs dans la cour, et que la porte
s’en ouvrit pour laisser entrer un voyage de bois, il se précipita dans la rue,
renversa le charretier ot la sentinelle, et allait s‘échapper, quand, arrété dans
sa marche par la voiture, il fut appréhendé par un peloton de soldats appelés
4 temps, Mais la mienx concertée de ces entreprises est celle qui eut leu il n‘y
a pas bien loagtemps. Un des prisonniers, et c‘est Mathieu qu‘on accuss d*avoir
pris cette liberté, avait fait de fausse clefs de bois pour toutes les portes de la
prison, voir méme pour la porte de dehors, Tous les arrangemens étaient pris
pour faire une délivrance général, et la conspiration était & l‘abri de tous les
soupgons., Provost qui était & la téte de l‘entreprige, devait ouvrir pendant la
nuit les portes de toutes les chambres, réunir les prisonniers dans un passage,
descendre doucement ouvrir 'a porte du dehors, donner le signal du départ, faire
entrer sans bruit toute la bande dans le vestibule, armer les plus déterminés des
fusils de la garde, et leg faire défiler tous dans la rue, avec la détermination de
tuer le sentinelle a son poste, 8i elle bronchait. Ce plan fut en partie effectué,
et tandisqud toute la petite armée, rangée dans les passages, attendait avec im-
patience le signal de Provost, descendu pour ouvrir les portes, ce dernier, qui est
un des criminels condamnés & la déportation, et qui aurait voulu faire commuer
sa sentence, alla donner Valarme au geolier et se faire un mérite de sa trahison.
Il a pour cela obtenus des faveurs ¢t les moin- coupables ont été jetés dans les
cachots. C’est un bien méchant homme que ce Provost. Il mérite bien d’&tre
déporié, et je me flatte qu’il le sera.  °

‘ Nous n’avions pas seulement pour compagnons des hommes entiérement
perdus de meeurs at de caractére: quelquefois la haine, les préjugés, un soup-
¢on aveugle jetait parmi nous un innocent ou un novice dans la carriére. Il
etait horrible alors d’enterdre les sarcasmes dont ces nigauds, ainsi que nous
les appelions, étaient le sujet, et s'ils n'avaient point une vertn & toute épteuve,
soit mauvaise honte, soit contagion, ils finissa:ent par prendre les meeurs de
leurs entourage. Il y a en ce moment parmi nous un homme d'une haute
extraction et plein d’honnéteté, jen suis siir, gu'une suite de malheurs a ré-
duit & la misere, et quun horrible incident a fait jeter dans ce lieu d'nfamie,
C’est un habitant de St. Jean Port-Joly, qui a tout l'asir de bonhomie, de fran-
chise et de sociabilité naturelle an paysan Canadien. Il m’a racenté son his-
toire: c’est un drame intéressant, qui a presque Pair d'une fable. 1! est connn
dans sa paroisse sous le nom de Baron Tunique, qui est unme corruption villa-
geoise d. Von Kcenig, qni en allemand signifie fils de Roi. Son pere était
Officier dans un Régiment Angius, qri fut congédié en Canada il y a prés
de soixante ans, Il était allemand d’crigine, et le fils unique du Baron Van
Kcenig, un des premiers et des plus riches Barons de 1'Allemagne. Son pére
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Tavait envoyé faire ses premiéres armes dans leg troupes Anglaises, en atten-
dant le moment ou son &ge Vappellerait aux premiéres dignités de I'Empire,
Matheurensement ce jeune Officier, plein d’amabilité et riches des plus belles
espérances, était d’un caractére insouciant etdwne tournure d‘esprit qui. pré-
férait une heureuse obscurité i une péunible et harassante célébrité. Aprés
avoir parcouru en avanturier presque tout le Canada, il alla se fixer en la
paroisse de la Riviere-Ouelle, fit connaissance avec la fille d'un habitant d‘une
grande beauté, et '‘épousa. 11 vécu quelque temps dans l‘abondance, et ne
songea plus & retourner en Allemagne. Mais bientét ses ressoarces s‘épu-
sérent, sa famille augmenta, ses liens d‘affection se doublérent, et il vit arri-
ver le moment ou il allait &tre dgns l‘indigence, ce fils de Roi. Il éernvit id
sa famille, et en regut des secours pour passer en Allemagne, secours qu‘il
dissipa encore, sans améliorer sa condition. Enfin son pere mourut, et sa
suaccession devint vacante. ‘Trop pauvre et trop peu industrieux pour aller
réclamer ges biens lui-méme, le Baron Tunique chargea un Avocat Canadien
d‘y aller pour lui, et lui donna tout pouvoir d'aliéner ses domaines et sa
dignité pour de l'argent. Des Héritiers Collatéranx étaient entrés en la pos-
session de cette immense succession, et pour se débarrasser des réclamations du
légitime héritier, donnérent & son chargé d‘affaire une somme de plusieurs mil-
liers de florins, suffisante pour assurer a la famille des Van Kcenig en Canada
une fortune trés considérable, et que néanmoins elle a dissipée imprudemment
en moins de vingt années. Le fils de ce Baron, 4gé d‘environ trente et quelques
années, pauvre, ignorant, aussi humble dans son apparence que le dernier des
paysans, ce fils des rois, destiné a jouir d‘une fortune colossale, & régner sur des
esclaves, et s briller daps les premiers cercles de 1‘Europe, cet homme est
aujourd‘bui dans une prison aniéricame. Ou est & présent cette supériorité que
donnent la naissance et le rang? Elevez I‘homme du peuple, et rabaissez le
monarque, et vyous ne vous appercevrez pas qu‘aucune loi de la nature, qu‘ancun
grand principe ait été violé!”

“ Vous savez combien *hiver dernier les paroisses des Comtés de Rimousky
et de Kamouraska ont été affligées par la disette. St. Jean Port-Joly avait
.aussi son nombra de pauvres et de souffrans, parmi lesquels se trouvaient le Baron
Tunique, sa femme et ses enfans. Un soir que le froid était & trente degrés au-
dessous de zéro, et que le vent battait avec fureur sur les toits -et les arbres
glacés, il n'y avait ni vivres ni bois“de chauffage dans la maison du Baron
Tunique, et des enfans & demi-vétus, pleurant et grelottant, en entouraieat le
maitre, et lui demaudaient da pain.  La doulear et le désespoir dans le cceur,
il sort au miliea de la nuit, se glisse chez un riche voisin, et revient avec un
pain et quelque livres de lard. Le lendemain son voisin prend contre lui des
soupgons, le fait arréter comme voleur, et jeter dans cette prison, ou il languit
depuis plus de trois mois, attendant son precés et ne trouvant point de cautions
pour obtenir provisoirement son élargissement. Voila, entre mille autre histoires
du méme genre et aussi intéressantes, celle du Baron Tanique!

“ I1y 2 déja bien longtemps, ajouta encore Waterworth, que je suis enfermé
dans cette prison, et que j'éprouve loute les tortures qui résultent de la privation
«de 1a liberté. Mais je dois I‘avouer avec tous mes compagnons, nous trouvons
ici une gource constante d‘adoucissement & notre malheureuse .condition, dans
Yhumanité et la sympathie de notre gardien. Malgré les désagrémens que lui
cauasent tous les joure les plus forcenés d'entre pous, et malgrés surtout les
‘inconvénients qui résuitent de la disposition de ce Bitiment, il conserve toujours
son humeur, rt trcuve les moyens de nous rendre la vie aussi supportable que
possible, La douceur, soyez-en siir, peut beaucoup plus sur des criminels, que
Ja sévérité qui ne fait quiaigrir les pervers et désespérer ceux dont la corrup-
tion n‘a pas encore dissout le coeur.

¥ Nallez pas croire pourtant qu‘il y ait relichement daus la discipline : au
contraire il faut toute la vigilance de notre Geolier pour découvrir Jes trames
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ourdies chaque jours, et pour contenir dans un espace aussi étroit tant de
prisonuiers, qui ont des rapports constans avec les gens du dehers, qui peuvent
se procurer tous les instrumens nécessaires pour faire une bréche, et dont tous. les
efforts se 1éunissent pour éluderla régle. Aussi ne se passe-t-il point de jour
quil n‘enléve & quelques-uns d‘entre nous des clefs, deslimes, des cordes, des
poignards, de l'eau-forte, enfin tout ce que d‘officieuses maitresses, quisoupirent
apres 1‘élargissement de leurs bien-aimés, peuvent faire loger dans des corbeilles
que les détenus attirent a eux au moyen dc cordes.

CHAPITRE XV.

Pourquoi Watcrworth s'est fait témoin de la Couronne.— Correspondence de Cam-
bray et de Waulerworth d ce sujet.

Dans tout le cours de ces révélations, Waterworth n'apas encore dit un
mot de ce qui 'a porté 4 se rendre témoin de la Couronne contre ses complices,
et il a fallu le presser vivement de questions pour I’y déterminer. Il semblaitse
reprocher cetacte comme une trahison....Enfin ily a consenti, et voici comment
il explique ce fait,

~—J'étais dans un cachot depuis quelques jours pour une fredaine que
j'avais faite, et j*éprouvais toutes les horreurs de 1'isolement. Le jour des ncces
de rage, et la nuit, des réves épouvantables m‘obsédaient. Je voyais des spec-
tres tracer ma sentence de mort sur les murailles, et dresser pour moi des écha-
fands. Enfin j'étais abattu, désespéré, movrant, quand un jour le geolier
m'avertit que Cambray avait eu des pourparlersavec U'Officier de la Couronne,
et Iui avait offert de tout révéler, a conditions qu‘il serait mis en liberté & l'ex-
piration du Terme de Septembre, (1836,) et quon lui pardonnerait tous les
crimes dont il était accusé. I insistait surtont 4 avoir saliberté sana délar, me
dit le geolier, et ce fait m‘éclaira sur les véritables motifs de cette révélation et
des conditions quiy étaient opposées. Nous avons, me dis-je, de fortes sommes
en réserve ; nous n‘avons pas encore tiré parti d2s argenteries dela Congréga-
tion, et sans doute le dessein de Combray est de sortir seul, de me perdre, et
dfaccaparer toutes nos prises. Eh bien! je suis libéré de mes sermens, puisqne je
snis trahi; je le préviens, et je le dénonce ”

“Dés leméme jour je fis offrir ma déclarationd 1‘Officier de la Couronne,
sans condition, et mon offre fut acceptée. Je ne sais si j'ai été la victime d’une
supercherie, mais il est certain que Cambray m'a juré une guecre & mort pour lui
avoir joué ce tour. Quoique nous ayons toujours été séparés depuis, nous nous
semmes écrit3 souvent, e t notre correspondance a roulé en partie sur des projets
d'é vasion, et en partie sur de nouveaux expédiens proposés par Cambray pour
nous tirer d’affaire tous deux, Voici ce qu'il m'écrivait 'automne dernier :—

f Waterworth, t’avait juré par le diable de tenir le secret, et tu a la Idcheté
¢ de t'faire témoin du Roi! tu t'es deshonoré devant tous les confréres, pour
* avoir mangé le morcean Pour ga j'avons droit de ce tuer, tu sais, et quoique
“ je soignons moi et les autres 4 la chaine entre quatre murs, n’espere’ pas d’é-
“ chapper 4 ma main. Quand je devrait t'aller trouver par un souterrain dans
‘“ ton eacheaun, j'ty étranglerai, si je veu; mai, tu saique jé toujou été bon pour
 toi, et jé un moyin de nous sanuver tous deux. Je ne sui accusé que de volle,
‘“ ety a lc meurtre de Sivrac qui n’est pas punit, Soiguons comme deux fréres
:‘ toi et nioi, et fesons nous témoin contre quelgues-ung de ses gueu qui y a ici;
fconte ... on G ...,situven? Voi tuavec ¢a on se sauvera, car ce meurtre
‘ de Sivrac est une affere abominable, je regraite presque, par qu’elle n’a pas mit

 un sou dany ma poche : pui j’eortirons, et taras la moiti¢ de nos cachettes.
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“ Faut que je te dise un bon tour de précaution gue j'ai prissc : une vintaine de
“ coquin viennent de gortir du brick, etj'leur ai faitlalangune. Ils von assomer
“ tout le monde dansles rus par vengeance. Qa ra I’effait de détovrner l'atten-
“ tion de nous, et de faire tomber I'indignation des gens sur ces niais-14 : voi-
% tu ca. Diable, ¢cait dommage que tu mais trahit, j')pouvait encore faire une
‘¢ belle fortune, Ecri moi si tu veu tarranger avec moi pour l'affére de Bivrac,
‘" ou sinon choisie que j'te tue. CAMBRAY,

** A cette épitre, voici 4 pen prés comme je répondis :—

* Cambray, tu me reproches d’avoir manqué & messermens et d’avoir trahi
‘‘ mes camarades ; mais tu m’avais Jonné l'exemple, et tu me proposes encore
‘* une nouvelle trahison, bien antrement lache, puisqu'elle serait fondée sur un
* mensonge, Longtemps tuaspu me séduire, me montrer la fortune et les
‘¢ plaisirs comme fruite de nos brigandages, abuser de ton influence sur moj, et
‘ me faire I'instrument. de ta cupidité, mais je suis revenu de cette illusion, et
“ jouvre enfin les yeux. Oui, jo serai témoin du Roi, mais non pas contre de_s
‘ innocens que tu veux charger du meurtre de Sivrac: je le serai contre toi,
“ Cambray, et tu verras si j'ai une mémoire fidéle, lorsque je ferai mon récit. I
¢ tant bien que tu sois un diable incarné pour te vanter d’avoir engagé les misé-
‘“ rable qui ont été mis en liberté a assomer le monde dans les rues, pour
“ détourner de toi V'sttention publigne. Tu me demaunde pourquoi jlen agis
¢ ainsi ? voici ma réponse :

* The Devil told me that [ was doing well, .
¢ And afterwards that my deeds were chronicled in hell !

“ Voila le fait: je suis désabusé, et je me crois libéré de sermens dictés
‘¢ par le crime. C’est pourquoi je dirai tout, en me riant de tes menaces et de
‘ ta rage impuissante. Ne compte plus sur moi. Adieu !

¢ WATERWORTH.

“ J'eus besoin de me faire violence pour me résoudre a faire parvenir  mon
camarade cette lettre désespérante, a laquelle je requs la réponse suivaunte:

“ Waterworth, on se rencontra dansun cacheau, dang nn passage étroi, sur
* up échafo peut &tre, ow dumoin ché 1'diable, n‘inporte ou! tu tombra sou ma
“ main, et j‘tétoufrai, j'te massacreré. En attendant, j‘tenvoi toutes mes maledic-
“ tion, traitre infime, CAMBRAY.

“ Enfin le Terme de Mars, (1837) est arrivé, Cambray et ses complices ont eu
lear procés, et j'ai rendu témoignage dans cette affaire; mais je doisl‘avouer,
quand je me suis vu en présence de mes camarades, mon propre coeur s‘est révolté
contre moi-méme, et, tout en disantla vérité, j'ai éprouvé les tortures du rgmoﬁqs
....Hélag! quej‘aimeraisa revoir Cambray, avant mon départ! je ne craindrais
pas de le rencontrer; pourva qu'il nfelit point d*arraes. ... Nous ne poutrions nous
voir sang émotiofrs, Jen suis certain. ... Mais souffrez que je termine ici mon réeit,
et que je tire un voile sur ces tristes événemens, aussi bien vous savez le reste... W

. Quelques jours plus tard, savoir le 6 Avril, (1837,) Waterworth a été mis en
liberts, etest allé chercher fortune ailleurs.



54
CHAPITRE XVI.

Procés de Cambray et de Mathiew.— Conviction et Sentence—La premiére nuit des
Condamnés. .

Pendantle long et intéressant procés quiont eu & subir Cambray et Mathieu
pour le vol commis chez Madame Montgomery, duquel nous avons donné plus
haut les détails, les deux accusés, assis 4 la barre des criminels au-dessus de la
foule qui encombraitla Cour ce jour-la, sont restés calmes et impassibles, prome-
nant tour-a-tour avec assurance un ceil ferme et scrutateur sur les témoins, les
Juges, et le Juré, et langant par fois & quelques personnes parmi la foale un regard
dédaigneux ou menagant., Mathieu était surtout d‘un sang-froid imperturbable,
tandisque son complice, Cambray, pluscapable de sentir et d‘apprécier sa posi-
tion, semblait éprouver quelque chose de violent 3 lintérieur et trahissait par la
répressien consulvive de ses traits la violence de ses émotions: ce n'était point
de la crainte ni le remords, e'étaient du dépit et du désappointement.  Les
sonffrances et le mal-aise qu‘il avait éprouvés dans la prison étaient profondément
gravés sursa figure; quelques légéres contractions autour de la bouche, indices
infaillibles des angoisses et des souffrances de l'esprit, détruisaient un peu la
sérénité feinte de son expression, et cet ho.nme qui avait été si fort, sibrillant de
jeunesse, paraissait maintenant malade et languissant. Toatle monde le savait
coupable, et pourtant l'on voyait plus d‘un ceil de compassion se tourner vers
lui.  Maints badaads, pleins de bonhommie et trés honnétes citoyens du reste,
voyaient dans ce scélérat un homme au-dessus du vulgaire, et se fesaient les sin-
céres admirateurs de sa grandeur d‘dme.

Quand Waterworth, leur complice, est entré pour déposer contre les accu-
sés, ceux-ci se sont levés brusquement, et 1‘ont fixé pendant quelque temps avec
des yeux de fea, et qui semblaient vouloir plonger dansle ceeur da témoin. Mais
le dénonciateunr s‘était préparé d cette rencontre ; car il a levé sur Cambray un
il calme et assuré, et apres1‘avoir regardé un moment sans éprouver d‘émotion
en apparence, il s‘est tourné vers la Cour et a donné son témoignage avec précie
sion et sang-froid. On appercevait en lui un homme qui avait pris une forte
détermination de tout dévoiler, et qui avait dix combattre longtemps avec lui-
méme avant de se résoudre a cette trahigon, tant il parlait avec abandon et
résignation. Le sentiment de sa propre conservation n‘avait pas éteint le re-
mcrds que lui fesait éprouver la trahison qu'il exercait contre ses camarades ;
espéce de sentiment coafus, qui reste fréquemment au fond du ccear des scélérats,
quand tous les autres penchans honnétes l‘ont abandonné.

Les témoignages étaient accablans contre les accusés, et laseale déf.nse
qu‘a jugé & propos de faire le conseil de Cambray, s‘est rédait 4 mettre en ques-
tion la crédibiiité da complice; celle de Mathieu, & demander & Madame Mont-
gomery, 6i, quoiqu‘elle eiit entendu prononcer le nom de Mathieu, il n‘était pas
possible que ce fut une autre personune quo lui dont il était question, 8'il n‘y
avait pas en effet beancoup de personnes qui portent ce nom 1i. Les Jurés se sont
retirés un instant, et sont rentrés bientétau miliea de l'anxiété générale. Tout
le monde, et surtout les prisenniers, cherchaient & lire dans leur figure le verdict
qu'ils allaient rendre. Ilg‘est fait an moment de silence et le fatal verdict a été
prononcé, comme snit: CHARLES CaMBRAY ET NIcOLAS MATHIEU SONT COUPABLES
DU CRIME DONT ILS SONT ACCUSES.

Mathieu, en recevant ce verdict, n‘a paru éprouver aucune émotion quel-
conque ; il n‘a pasméme fuit un moavement de contrainte et d‘effort, qui indiquat
une impassibilité affectée. Cambray, au contraire, a laissé voir un moment
d'agitation et d‘abattement : mille pensées diverses out semblé bouleverser son
dme en méme temps, et peser sur son imagination comme autant de reproches.
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Leur proceés était terminé : on les a ramends en pricon au milica de Ia foule.
Cambray, qui était malade et se prétendait trop faible pour marcher, s‘y est tuit
conduire en voiture.

Quelques jours aprés, quand ils ont regu leur sentence de mort pronountée
avec une solennité imposante et un accent de douleur et de bienveillante sym-
pathie par le Président dv la Cour, en présence d’une multitude attendrie,
morne et silencicuge, les Criminels ont soutenu cette foudroyante apostrophe
avec fermeté et hardiesse. Cependant Cambray, prenant une attitnde fiére et
hautaine et relevant la téte, a laissé couler le long de ses joues quelques grosses
larmes, qu’il eiit é1é difficile de prendre pour deslarmes de faiblesse ou de regret
tandisque Mathien, aussi & son aise que 8’il n’e(it pas été question de luj, 8’amu-
sait & jouer avec Vune de ses maias surla barre des criminels : mouvement qui
n'eut été qu'insignifiant ou ridicule @ans une autre occasion, mais qui daus
celle-ci laissait dans 'dme duspectateur une impression pénible et douloureuse.

La premiére nuit que passe, dans le cachot, le condamné, aprés avoir requ
sa seutence de mort, est une nuit d’'oppression, d’horreur, de palpitante agonie
qu'il nous est impossible de peindre, d’analyser. Car qui pourrait faire com-
prendre & I’homme plein de santé et despoir les désolantes sensation yn’éprouve
ie malheureux dont l'existence est assurée d‘une mory prochaime et infime, dcun
terme fixe et connu? Chaque mouvement, ehaque pensée, chuque crispation de
nerfs est pour lui un pas vers sa fin, un fil retranché an lien qui le tient 4 Ia vie
et ajouté & celui qui doit le lancer dans I‘éternité ; un appei retentissant qut
Ifenléve 4 la justice des hommes pour le:livrer i la justice de Dieu. Toujours
devant les yeux des murs grisatres et sourd, une clarté livide, des portes énormes
des gardiens, des chaines, un bourreau, et puis l'infamie et la mort; la mort !
spectre affreux, que toutle monde a vu et doit voir, et dont tout le monde semble
douter, 1a mort! que le condamné est seul desiiné a regarder face-zi-face, de-
bout devant lui, inexorable, inflexible : telle est le sort du malheureux sur la téte
duquel pése une sentence de mort. C'est la certitude de sa fin, et 4 une époque
fize, qui double et triple ses souffrances. 8'‘il avait encore la satisfaction de
pouvoir se convaincre de 1‘équité de la loi! mais il y & toujours au fonds de son
ceeur cette voix désespérante qui lui crie, avec I‘accent de rage : * [‘homme a-t-
il le droit de t‘oter ]a vie ? n‘as-tu pasde ton c6té celui de qui tu la tiens 27 et}
se déchaine contre la société, s‘obstine dans le crime, et arrive sur l‘échafand la
haioe et la veugeance dans I‘dme! Telles furent 4 peu prés les sensations qu‘é-
prouvérent Cambray et Mathieu, modifiées toutefois par le caractére particulier
de l‘un et del'autre : le premier s‘emporta d‘abord comme une béte téroce, bon-
dissant de frénésie, secouant ses chaines, criant. hurlant, et pnis se calmant
bientét powr réfléchir & téte reposés sur sa condition, trouverdes expédiens,
gagner la sympathie, et conjurer encore une fois l‘orage ; le secortd, plus rési-
gné et moins violent, resta sombre e froid, ne nourrissant aucnn espoir d‘écha; -
per au gibet. et ne voyant dans tout cela qu‘une conséquence naturelle de sa
conduite. Mais bientot cette élasticité de l'espriv humain, dont nous avons
parlé plus haut, qui double la force et l‘énergie du caractere, qui familiarise
avec toutes les situation, et qui finit par nons soustraired 1ivresse du plaisir
comme & I‘agonie de la souffrance, vient rétablir le calme dans l'esprit de nos
héros et leur permettre de passer le jour avec assez d'indifférence et de dormir
la nuit profondément. Aprés quarante-huit heures leur grande douleur était
passée....Cependant, Cambray et Mathien demandérent des Ministres de la
religion : Mathieu elt un prétre Catholique, Cambray efit des prétes de toutes
les dénominations; et feignit d‘adopter l'opinion de chacun d‘eux Bientét lo
vulgaire répondit qu‘il étaient repentant et contrit, et le proclama comme une
ouaille ramenée au bercail, dont le martyre allait couronner l'édifiante conversion.
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CHAPITRE XVII.

La religion au cavhol.—Le caractire de Cambray se montre sous un nouveau point
de vue.

Comme nous l'avons dit dans le chapitre précédent, Cambray demands et
regut des ministres de toutes croyance religieuses, et parut flotter incertain entre
toutes les doctrines pendant prés de deux jours. Enfin il se détermina en appa-
rence pour le Catholicisme, et feignit d‘en adopter tousles rites: il ne cessa
pourtant point de voiv les ministres des autres églises ; car son objet, ainsi que
nous le verrons ci-aprés, était de les interresser tous en sa favear. Le prétre
catholique qui le vésita dans son cachot était le méme qui, wompé par sa fausse
apparence d‘honndteté, le fréquentait en qualité d‘ami avant son arrestation. 1i
ne lfavait point vu depuis cette époque, et en cntrant dans sa cellule, il eat de
1a peine & le reconnaftre.

—+ Eh ! bien, Cambray, lui dit le jeune prétre avec douceur, comment &tes-
vous? voas éprouvcz sans doute du mal-aise, quelques peines d‘esprit ? Je viens,
en auatant qu‘il est en mon pouvoir, vous offrir quelques consolatione, Je vous
ai bien connu une fois, et je ne pensais pas cela de vous....Vous m‘avez bien
trompé . ... Mais il serait cruel de vous en faire reproche en ce moment..,, 11
vaut mieux vous faciliter le chemin du repentir, voas ouvrir la voie de la récon-
ciliation avec Dien, si toutefois vous vcule; vous préter a l'ceavre de la grice
sur vous.” o

— Ah | ciel, répondit Cambray, de tout mon ccenr! Je suis malade, jo
souffre beauconp, mais ce n'est rien en comparaison de mes peines d’esprit. Je
le sens, il 0’y a plus pour moi de reméde, de consolation, de refuge que dans la
religion Les hommes ne me sont plus rien; Dieu geul peut encore me sau-
ver, si j'obtiens qu‘il me pardonne....)Mais uoe chose m‘embarrasse, Parmi
tant de religions, que je ne connais pas plus 'une que V'autre, laquelle choisir,
laquelle est la meilleur ? comment un homme comme moi peut-il en un instant
se décider sur un objet si important, sans craindre de se tromper ?”

“ Vos moments sont courts et précieux, ¥ dit le jeune prétre, * et vous
&tes bien ignorant dans la science dusalut!comme prétre ¢atholique, et d'aprés
mes propres convictions, je dois vous dire, en face de Dieu et des hommes que
je prends en témoignages de ma sincérité, suivant les paroles des fondateurs
du christianisme, que hors de I'église catholique, apostolique et romain, il 0’y
a pas de salut! Mais comme je vons 'ai dit, vos moments sont courts et pré-
cieux ! je pourrais vous prouver chacun des dogmes de notre religion ; mais en
avez-vous le temps ? Le Seigneur n’a pas dit : discutez et prouvez, mais croyez
et priez. Ce n’est point avec les subtilités contientieuses de Vesprit qu‘il faut
marcher dans la voie du salut, mais avec un cceur humble, soumis et plein de
foi. Et la foil c’est une grace qui s’obtient du ciel, quand on la demande avee
ferveur, et qu'on lui fait le sacrifice pénible de ses passions de son orgueil et
de ses penséeg! Si donec vous voulez vous jeter dans les bras de la religion
catholique, dites-le, et je me dévouerai toutentier 4 votre conversion ; je ferai *
passer dans votre ame les donces consolations de 'évangile; peut-gtre que les
paroles du Sauveur vous attendriront, et que 'exemple de sa vie vous inspirera
P’horreur du péché. Ne désesperez pas; car la religion chrétienne, est une
religion d‘amour, de charité etde compassion. Elle verse également le baume
de ses consolation dans les hépitaux et daus les prison, dans la cabane du
pauvre et dans les palais des riches, sur les sollicitudes de 1'homme vertueux
et sur les remords du pécheur converti. Vos crimes sont grands, sans doute;
mais Dlieu est plein de miséricorde: croyez, pleurez et priez, et son cecur cst
ouvert !”
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Cee paroles, prononcées aveo une oncifon ineffable, avaient presque ému
le condamné, et il s'écria avec cet accent de douleur, de repentir passager,
auquel il n’est pas donné aux plus grands scélérats de se soustraire :

~* C'en est fait, je me jette, san3 plus tarder, dansles bras de la misért.
eorde divine; je déplore mes crimes, et jen demande siacérement le pardon;
mais le temps est si court! N'y aurait-il aucun moyen d'obteair que le jour de
l'exécution soit retardé? Si des personnes influentes et vertueuses s‘intéres-
saient pour moi. .. .Maisnon, la justice humaine qui me condamne ne m‘accorde
pas méme le temps du repentir. .. .Croyez-vous qu‘il serait inutile de faire une
requéte 7

~—* Ne comptez pas la-dessus, car vous pourriez vous abuser, et vous entre-
tenir dans une dangereuse sécivité. Peut-gtre est-il mieux pour le salut de
votre &me, que la mort vous enléve dans ce moment de bonue aiaposition ; car
la chair est faible, et l‘inclination forte dans une nature violée comme la vétre ;
cependant j'y songerai, je me consulterai, et surtout je me conduirai d'aprés ce
qu'il y aura a espérer de vous....”

Elle est touchante et sublime la religion du Christ, quand elle adresse au
malheureux ses paroles d‘amour et de bienveillance! elle est noble et philan-
thropique la mission du prétre qui vient jusques dams le cachot exercer son
ministére anguste de paix et de consolation! Et 1l est gangréné jusquau ceeur,
il est incurrable, I'homme qui se refuse a ces séduisantes caresses, et qui méprige
le baume de ces consolation! Cependant pourquoi la religion pardonpe-t-elle,
quand la loi condamne et est inexorable ? la premiére a horreur du sang; la
seconde se plait a Je voir couler; la premiére offre une planche de salut au
malbeareux qui veut se répentir ; la seconde lui donne pour consolation le
désespoir et la mort ! La loi, qui établit la peine de mort, est donc inhumaine ?
que dis-je, elle est presque impie ? Elle prive un homme de son existence
actuelle, et rend dduteuse son existence future ! Songez-y bien, législateurs ; et
voyez §'il n’y a pas quelque moyen de réformer les hommes, au liea deles tuer!
11 est vrai que les exécutions sont rares mais la Joi existe! Et si elle n‘est pas
mise a exécution, elle n’est que dangereuse, carelle est un gage certain d‘impu-
nité et une invitation au crime! Le scélérat, qui se prépare a violer les lois, n'a
en vue que les chatimens dont elle le menacent, et s‘il entrevoit les moyens d'y
échapper, il se rassure bientdt, sans s‘occuper beaucoup des peines secondaires
qui peuvent I‘atteindre, mais qu‘il n‘a pas devant les yeux

¢ Enfin,” dit Cambray, (car il faut revenir a notre sujet,) * je me flatte que
vous voudrez bien songer au moyen de faire commuer ma sentence | je vous
reverrai demain, car je n'ai jamais é6té baptisé, je pense,”

—** Qui, je reviendrai demain” dit le jeune Prétre, *adien! vivez en pair
mais rappelez-vous que vous devez comparaitre dans trois jours devant le tribu'.
nsal de ’Eternel.”

Ef il sortit.

* Je ne désespére pas,” dit alors Cambray 3 Mathieu qui pendant toute
cette entrevue n‘avait pas t_iit mot : * si je puis intéresser le clergé oh ma faveur
pous gommes sauvée I et il réprima un sourire d‘espérance et de satisfaction -
caril était & demi-contrit, & demi-triomphant. ’

- Ca prensd bonne couleur,” dit Mathiew, # ¢a prend bonne couleur”
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CHAPITRE XVIII

Une visite & la prison.—Charland.— Les condamnés.— Gillan, la meurtrier.—La
déportation.—Le départ,

Quelques jonrsaprés le Terme Criminel de Mars, (1837,) nous visitimes
la prison, et le guichetier nous introduisit dans les chambres occupées
par.les criminels. 1l fesait sa revue de huit heures du soir, et constatait la
présence de chacun des prisonniers, et qui se fait trois fois la nnit, a huit
heures, & minnit, et & gnatre heures du matin.  Chaque étage est divisé en
deux par un passage ou corridor, aux deux c6tés duquel sont sitnées les
chambres des prisonuiers. Chaque chambre peut avoir environ quinze pieds
eariés, et contenir douze ou quiuze personnes. Ily a autour de cet appar-
tement commuu des petites cellules, qui servent de cabinet de nuit pour
deux ou trois prisonniers.  Dés que le guichetier ouvre lu porte, tous les
prisunniers se rangent en demi-cercle, et répondent & leur nom. Ceux qui
ont des demandes ou des plaintes a fuire, profitent de ce mowent poor faire
parvenir leur requéte au Sherif ou au Geolier. La premiére chambre que
nous visitimes reufermait les criminels condamnés récemment a la dépor-
tahion; ils élaient an nombre de treize, tous dans la Aeftr de ’4ge et con-
damnés pour récidive ; le plus jeune v’avait que douze ans, le plus dgén’en
avait pas vingt-cing. Il est impossible d’imaginer une collection plus
completie de fizures rebarbatives et scélérates. Cependant ils étaient tous
d’une gaité vive et bouflonne, et se iancaient des plaisanteries les uns aux
autres sur le nombre d’anunées, que devait durer leur déportation.

—¢ N’importe, > disait un jeune gargon de douze d quinze ans, ¢je
n’en ai que pour sept ans,moi ! ce n’est pas comme Johnny qui en a quatre
fois sept : ce sera un grand gargon, guand il reviendra.”

—¢ Bah!”’ dit un autre, ‘“ nous sommes plusieurs, nous nous amuserons
bien, et nous leur donnerons de la tablature. ...””

* Qni,”? ajouta un troisiéme, ¢ s’ils parviennent jamais 4 nous rendre 3
Ja colonie des bons enfans, (Botany-Bay ;) wmais je crains que ¢a ne joue dur
sur la route....”

De 1a nous passimes dans la chambre ol sont réunis tous les vieux
délinguans, vagubonds incorrigibles, pensionnaires permanens du Roi, dont
la vie tient & la prison, comme celle des poissons tienta ’eaun, et celles des
oiseanx d I’air. A leur téte est Charland, bossu sémillant et spirituel,
plein de babil, de politesse et de gréces, (car un bossu en a toujours,) les
ch - venx blonds et lisses, la peau jaune, trapu, courteau, rond comme una
boule, ia 1&1e daus les épanles, les épaules dans 1’estomac, ’estomac dans
le ventre, comme M. Soulié nous peint son farceur Gangrenet ; Charland,
volenr redouté sur les Plaines, et prisonnier chéri de ses gardiens j Char-
land, hardi et sanguinaire dans >action, mais doux, jovial, aimable, et dréle
dans la gédle ; enfin Charland, filon et assassins, parce que ce métier lui
plait, et gu’il veut faire autre chose.

— Voyez-done, ** dit-il, s’adressant av guichetier avee un air de com-
passion, et ]ui montrant un jeune homme qui n’avait sur le corps qu’un
méchant pantalon, et donttout le buste &était d nu, ¢ voyez-donc ce pauvre
enfant, comme le voila! Est-ce que vous ne pourriez pas Jui obtenir une
chemise ! sachez que l’air est cru dans cette chambre-ci.® . -
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¢ Qu*a-t-il fait de la chemise qui lui 4 616 donnée hier 77 dit lo gui-
chetier.

— Je ne sais ; elle étail si mauvaise, elle seratombée par morccaux.”
~¢ Eh ! bien j’y penserai....”

En sortant, nous demandimes au guichetier le motif de ’intérét que
Charland paraissait prendre a ce jeune homme.

¢ C’st,” me dit-il, ¢ qu’ils est le brigadier, c’est-a-dire le doyen de sa
chambre, et qu’en cette qualité il se fait I>organe des autres: mais il a une
autre raison peut-étre ; souvent 1l arrive que les prisonniers cachent entre
eux leurs vélemens, pour s’en faire donner d’autres, et échanger les premiers
pour du tabac et du rhum. Ily a queljues jours Charland s’enivra, en buvaunt
des liqueurs dans une veille pipe, dont un ami du dehors avait intro-
duit le manche par ane fente de la porte cochére. 1l est presque im-
possible de Jles empé her de communiquer avec les gens du dehors. Tous
les jours nous leur enlevons des intrumens de tout genre, destinés a percer
portes et muraildes; tous les jours, nous leur donnons des habillemens forts
et solides, et ils sont toujours en lambeavx : ¢’es qu’il se déchirent entr’eux.
11 est difficile de contenir ces vieux troupiers du erime 5 il u’y a pas us-
(u’aux ézouts qui ne leur paraissent une route attrayante pour s’échapper.
Mathien est une foix resté trois jours dans les canaux, parcourant le Québec
souterrain dans to1s les sens, et visitant tous les trésors de Cloaciue, pour
trouver uae i<sue, jusqu’d ce qu’il ait été saisi 4 une grille, non sans offus-
quer un peun odorat des conuétables.”

De cetle chambre nous passimes dans celle des malheureux insensés
qai parcourent nos rues ’éte, et que la police empéche ainsi de périr durant
P’hiver, en les enfeimant dans une prison, 4 defaut d’un asile que nous
n’avons pas. C’était laréunion qui offrait le tableau le plus désagréable
qu’il y eit dans ce bdliment, et qui poftait surtout Pempreinte de la misére
et de la dégradation. Le Baron Van Keeuig, le Roi d’Ecosse, (The King of
Scotland,) Paddy le chanteur, et maiutes auires notabilités de nos places
publigues, étiient dans cette chambre.

Aprés avoir ainsi visilé tous les quartiers les uns aprés les autres, nous
arrivimes exrfin au cachot des condamnés.

En entrant dans cet asile du crime, rous appergumes quatre hommes,
4tendu surun méchant grabat, et éclairés par une senle lampe, qui ne jetait
dans cette étroite demenre qu’une faible clarté. Ces quatre personnes sont
vn soldat du nom de Gillan, condamnés & mort pour avoir tué un de ses
compagnous, Cambray et Mathieu aussi condamnés 4 la méme peine pour
vol avec effraction, et Gagnon trouvé coupable du vol de Ja Congrégation,
maiz qui ne doit recevoir sa sentence que dans six mois. 11 n’était guéres
possible d’entrer dans ce cachot étroit, bas et obscur, et d’aborder ces quatre
personnes, destinées a une mort hontense, et dont la paleur étajt augmentée
encore par !a teinte jaundtre des murailles, «ans épronver une émotion vive,
un serrement de cceur ! En nous apparcevant, Cambray se léve sur sou
séant, et nous invite 4 nous assoir sur un banc, meuble unique de cet appar~
tement

-A nos premiéres questions, il ne répond d’abord que par des lamenta~
stions sur I’état de sa-santé, nous parlant avec un aircoutrit et affligé, et d’um
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ton de voix languissant et cassé ; et puis, il nous demaunde des nouvelles de
la requéte qui circule pour faile commuer sa sentence de mort en unr sen-
tence de déportation, combien il y a de signatures, et s’il est probable qu’il
obtiendra son pardon.

“ Ce n’est pas,’* nous dit-il, ¢ que je tienne beaucouy a cette requéte ;
je suis bien résigué, et puisqu’il faut mourrir, pea m’importe de mournir
plutéton plus tard . cependant des amis m’ont conseillé de teunter encore
cette chance. .. Il y a bien peu d’espoir, je crots.”

— ¢ Avez-vous entendu parler de ma sceur?” interrompir Mathiev ;—
# On vient de m’apprendre qu’on [’a trouvée morte surla glace. Iln’y a
que cela qui m’afilige. . ... .Je connais si bien ses dispositions ; elle était
venue de la campagite pour voir comment ¢a se passerait, et quan elle m’a
vu pris daus cette aflaire-1a, elle se sera empoisonnée. Ils ont anssi fait une
requéte pour moi dans ma paroisse : mais c’est bien inutile. Ma foi! j’aime
autant mourir a présent; hier j*at vu un prétre durant un quart d’heure en-
viron ; mes affaires sont arrangées, et je suis prét!  Je ne crains pas plas la
mort que celu !’ ajouta-t-il, en tirant de sa pipe un nuage de fumée, qui s8
déroula en longues spirales autour de sa hideuse figure. . .

— ¢ C’est un singulier corps que Mathieu; ” dit Cambray, ¢ il 4 Pair
simple, mais il est profond ; il pense loin, lui. Clest vn fait singulier qu’il
ne vole que par plaisir: ¢’est chez lui une inclination, une envie qu’il a
depuis I"enfance, et pourva gu’il vole, il se soucie peu du butia. Tucomprends
biea ce que je dis, Mathieu ; n’est-ce pas le cas?”

—=¢ Non, je nesais ce que tu veux dire. Je n’ai jamais penséa cela;
je me donne pas la peine de raisonner la-dessuas 12

—¢ C’est comme tous ces jennes gens,” ajouta Cambray, ¢« qu’ils ont
condamnés a la déportation: ils sout tous faits an vol comme aux premiers
besoins de la vie. lls sont une jolie bande, et le Capitaine, gni les enménera,
aura besoin d’étre sur ses gardes.  Cependant, moi avec dix hommes j’en
viendrais bien a bout ; car je connais ces gens-la. Parmi enx 1ous il y en
peut-étre deux ou trois qur avraient le courage de se mutiner; mais la
lacheté de lear compagnons, (car ees gens ldsont presque tous des laches,)
les empéchera de ne rien entreprendre. Pour ma part, je ne voudrais pas
pour beaucoup entrer dans ancun complot avec euv; ils sout trop perfides et
trop timides. Depuis que je suis en prison, chaque fois que j"ai voulu m’éva-
der, j’ai €:é trahi, abinldonné de ceux mémes qui m’avaient proposé de faire
le complot. Ah! qu’ils me les ont bicu payées ces trahisens ! Ils feraient
mille comp'ots & préseut, que je n’en joindrais pas un. Tout Phiver, ils
ont fait de fausses clets pour ouviir toutes les portes, et ils n’ont pas 0sé
s'en servir une fois pour s2 mettre e liberte.””

— Oh! oui,”? dit Mathicu, ¢ des clefs de bois! Ou m’accuse de les
avoir faites, mujs dtort. Jen fais souvent, je m’en cache pas, mais ce n’est
pas moi qui avais le ménte de celles-1a. Il y en a bien d’antres gui tia-
vaillent comme moi. Que nous aur:ons fait une jolie sortie d*hiver dernier,
ri cet infame Provost n’avait pas vendu le secret pour quelques faveors! Ii
avait le e@ur trop mou pour un covp de maiu comume cela.  La plupart des
prisofiniers gue ncus avons avec nous ne sont capables de rien; cing o six
avaieat tronvé le moyen d’ouvrir leur chambre, et de dscendre chaque nuit
dans Ja cour- Enfin iis ont !¢ découverts, enchainés, mis dans les caclots.
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1ls n%ont pas ét8 assez punis pour leur lachetd. Comment descendre chaqus
nuit grelotter dans la cour, regarder la lune, compter les étoiles, et au lieu
d’avorr une fois le courage de sauter pardessus les murs et de se sauver,
revenir a leur chambre tout transis avec de fades excuses d la bouche ;—il
fait trop froid ; nous avons va le sentinelle ; nous ne savionsou aller; demain
nous serons plus braves.”> Cest lache, ¢ca mérite douze mois de cachot!
Je regrette bien aujonri’hui de n’avoir pas vouln me méler de déserter : jo
le poavais. Si j’avais su que cette aflaire-ld m’arriverait....”

-

~—¢ 8i Waterworth ne m’avait pas fait espérer qu’il se joindrait & moi
pour Paffaire de Sivrac, je n’aurais pas encore eu mon proces dans le der-
nier Terme: j’aurais eu la précantisn de me rendre malade. .1l m’a joaé un
tour bien cruel, cet iufime Waterworth ! C’est le plus grand guenx quiil 'y
ait dans la Prison.”

—¢ Oh ! oui, 12 mandit!”’ observa Mathieu, ¢ ¢’est lui qui nous a mis
dans cette aftaire-13 5 mais le dizble le chauflera pour cela.”

—“Waterworth déclare pourtant,”’ dis-je @ Cambray, ¢ que c’est vous
qui le premier vous éies offer comme témaiu du Roi.”?

—¢ Non, non, non : ¢a m*a &.é propnsé, mais ie n’zi pas voulu..Si Wa-
terworth nous a trahis, ¢’est parceqn’il n*a point de conscience, il n’a point
labosse de I’honnéieté ! le Doctear B * * * le luia bien dit, il y a queiques
mois. Waterworth n’a pas d’excuses: il a agi par méchanceté, par crainte ;
il mérite d’étre pendn vingt fois. Pour faire croire qu’il estinnocent, il se
donne pour un ldche ; oui ¢’est un liche, mais il est aussi le plus infime des
scélérats: Il n’y avait pas de danger qu’il vint & comprometire Norris et
les autres....”

—¢ Je ne ’en blame pas.”” dit Mathieu, ¢ mais il n’aurait pas diinous
mettre en leur place . ce west pas bien fait, cela. Savez-vous qu’il est dan-
gereux de prendre le témoignace des gens cemme nous ; ¢a ne devrait pas
se faire. Pour nous éviter six mois d’emprisonnement nous pouvons tout dire.
Waterworth fera bien de quitter Québec jses jours n’y seraient pas en si-
reté ; nous avons des confréres qui nous vengeraient.”

—* Personne ne voudra Ini parler, jen suis cerfain,” dit Cambray ;
“ il ne sera regu nulle part ; le traite | ~ Ah !si je le rencontrais que je lo

-.--00i....mais. je ne voudsais pas le regarder..non, je ne lui ferat pas
de man. ...»

Il faot avoir entendu I’accent de ses paroles, vu l’expression de
figure qui les accompagnait, pour les comprendre, pour apprécier toute éner
gie de ces réticences. .

~—4 Je ne voudrais pas &tre i ta place,” ajouta encore Cambray(; * quoi-
qu‘il soit bien dur de se voir condamné 4 mort, et pour vol seulement...Aux
Etats-Unis, on ne pend gne pour meurtre; et ga me parait raisonnable. La
meilleure punition est la déportation : les Pénitentiaires n‘inspirent pas beuu-
coup de terreur, mais la déportationl ah! c'est desolant: un homme aime
toujours son pays. C‘est un bon moyen que la Cour a pris de vondamnuer a la
déportation tous les jeunes voleurs; ¢a les sauve de la potence, et ga effraie les
autres. Vous vegrez bientét les brigandages diminuer. Mais jo pense que la
déportation devrait &tre le chatiment uniformément imposé par la loi ; la com-
mutation de sentencé n‘a pas le mdme ¢ffet.  Pour ‘homme qui & marché sur
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le bord du-précipice, les dangers ordinaires ne sont plus rien, ne font plus d‘im-
pression. Pour le criminel condamné & mort, la déportation est uo soulagement,
une consolation, une planche de salut: il est dans son cachot, abattu, déses-
péré, sttendaunt avec horreur I‘benre de I‘échafaund, qui approch-, gui va sonoer ;
on ouvre la porte, il tremble de tous ses membres; mais non, il s: rassure, il
retombe joyeux sur sa couche, il ne mourra pas, il ne sera que transporté!
quelle douce transition! I est le plas beureux des criminels: l'exil n‘a rien
d‘affreux pour ce.ui qui s‘est vu face-a-face avec la mort! Que les supplices soient
Plas doux, mais qu‘ils soient certains, si l‘on veut faire de l'effet.”

** Cambray,” dit le guichetier, ¢ vous avez vua un prétre hier? on dit que.
vous vous étes converti, que vous vous &tes fait catholique, que vous avez €16
baptisé....”

.—* Oui, cfest vrai....en quelyae sorte.... Oh! je ne sais pas encore....ce
n‘est pas finit .. .. ces choses demandent du temps. ... je ne suis pas bien décidé
«o..jai des doutes. ...

*“ Ah! Cambray,” dit Mathieu, * ne parle done 123 de la sorte ; comment,
é l'heure ou te vuila rendu, est-1l possibles que ta aies de pareils scn ime.s 77

~—* Mathieu, je sais ce que j‘ai fait et ce qne j'ai & faire : méle-toi de ce qui
te regarde, ou c‘est moi qui te Japprendrai. = Je n‘ai pa: eu & changer de
croyance, moi; jai eu en choisir une : je pense pourtant que j‘aurais cru ea
Dieu, si j'y avais réfléchi.. . »

- —“Ilyen a bien p:u qui n'y croient pas,” observa Mathic: ; * mais ded
gens comme nous, y pensons-nous jamais 7., . .Waterworth m’a soavent dit:
Uens, Mathieu, aprés qu'on est mort, tont est mort; va ton train et ne craiua
Hen. .. .Le misérable ! voyez i-présent on il nous & conduits . ... !”

. Et peadant toat c2 habil de Cambray et de Mathiea, Garaon était 14 muet,
impassibie, tenaut a4 llvre d I main, (c'était la vie des Martyrs,) lisant quelques
llgr_les et noas regardant de ¢61é : il était morae, pensif, impatienté de la conver-
Baticn, et parissant desiver de voir notre visite s'abrdger. Il n'y avait rien dans
Ba figure qui pariit jurer, contraster avec le cichot; miis ag contra're, le cachot
€t ‘cet homme semblaient harmoniser ensemhle, semblaient fait 'un pour Pautre.
El_i“&u milieu de ces trois scélérats, quel contraste ne fesaient pas Gillan, le meur-
trier! Gillan, levant les mains nu ciel, s‘azenouillant avecferveur, se roulant sur
8. couche, se battant la poitrine, versant des pleurs, étouffint de soupirs et de
remords ; Giilan, indiguant seul une véritable douleur. et seal cipabe de dire
peut-8tre avec vérité : Je vais mourir, mais je suisionocent!” Quand nous lui
avons adressé la parsle : “ Qui, nous a-t-il dit, je suis vn meuctrier, ¢t le meur-
trier e mon meilleur ami! j*étais ivre, exaspéré, furienx; nous étions dans un
corps-de-gurde, sans lumiere, sans nous eonnaitre ; moi, je ne savai> ce que jo
fesiu1s 5 un coutean mlest tombé sons la main, jai feapps, jaitué mon weilleur
ami, ..Ah! quel malheur! quel malbeur!—Vivre dans un caciiot avec des scélé-

rats, €t mourir dans trois jours. . .C‘est horrible! O maudite ivresse..! que ta
mas été fatale I .

- Le lendemain Cambray, Gillan et Mathieu surent que leur sentence de mort
Bvait été commnée en une sentence de déportation. et que dans denx mois ila
partiraient avec les autres pour la colonie de la nonvelle Galles Méridionale.
Desee jour, plus de conversion! Mathieu ct quelques autres ont tenté de s’évader
Par un canal; Cambray a voalu se rendre malade, en avalant du tabac ; mais le
médecin-visiteur a déjoud son projet, en lui recommandant un voyage sur mer
pcur le rétablissement de sa santé. En effet, le 29 mai, (1837,) vers dix heures

4 matin, treute-neuf criminels, enchainés deux a deux, sont surtis de la prison.
Cambray et Mathieu éiaient & lear téte. Arrivés sous la potence, ils ont fait
enterdre tous ensemble des hourras répétés, et ils sont descendus tout joyemx:
vers le Port, saluant celui-ci, appelant celui-1a, comme de vieux soldats qui par.
tlrmgnr pour l‘armée. 1ls ont été mis & bord du Brick Cérés, capitaine Squire,
€t'd88 le méme soir ils ont fait voile pour les Antipodes, : =



